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HLAVA Il
DEDICKE PRAVO
Dil 1
Pravo na pozustalost

§ 1475 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dédické pravo je pravo na pozlstalost nebo na pomérny podil z ni.

(2) Pozustalost tvofi celé jméni zlstavitele, kromé prav a povinnosti vazanych vyluéné na jeho osobu, ledaze byly
jako dluh uznany nebo uplatnény u organu verejné moci.

(3) Komu nalezi dédické pravo, je dédic, a pozustalost ve vztahu k dédici je dédictvim.

§ 1476 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Dédi se na zakladé dédické smlouvy, ze zavéti nebo ze zakona. Tyto dlivody mohou pusobit i vedle sebe.

§ 1477 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Odkazem se odkazovniku zfizuje pohledavka na vydani urcité véci, popfipadé jedné Ci nékolika véci urcitého
druhu, nebo na zfizeni urcitého prava.

(2) Odkazovnik neni dédicem.

§ 1478 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Za dédice nebo odkazovnika Ize povolat i pravnickou osobu, ktera ma teprve vzniknout. Tato pravnicka osoba je
zpUsobilym dédicem nebo odkazovnikem, pokud vznikne do jednoho roku od smirti zustavitele.

Dédicky napad
§ 1479 [Komentar WK] [DZ
Dédické pravo vznika smrti zlstavitele. Kdo zemfe pred zustavitelem, nebo soucasné s nim, nedédi.
§ 1480 [Komentar WK
Dédického prava, které ma teprve vzniknout, se Ize jen zfici; nelze je pfevést ani s nim jinak nalozit.
Dédicka nezplsobilost

§ 1481 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Z dédického prava je vyloucen, kdo se dopustil ¢inu povahy umysiného trestného Cinu proti zlstaviteli, jeho predku,
potomku nebo manzelu nebo zavrzenihodného ¢inu proti zlstavitelové posledni vili, zejména tim, Ze zGstavitele k projevu
posledni vule donutil nebo Istivé svedl, projev posledni vile zUstaviteli prekazil nebo jeho posledni pofizeni zataijil, zfalSoval,
podvrhl nebo umysliné znicil, ledaze mu zustavitel tento €in vyslovné prominul.

§ 1482 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Probiha-li v den zudstavitelovy smrti fizeni o rozvod manzelstvi zahajené na zlstavitelGv navrh podany v dusledku
toho, Zze se manzel vuci zlstaviteli dopustil ¢inu naplfiujiciho znaky domaciho nasili, je zustavitellv manzel vylouéen z
dédického prava jako zakonny dédic.

(2) Byl-li rodi¢ zbaven rodi¢ovské odpovédnosti proto, Ze ji ¢i jeji vykon zneuzival nebo Ze vykon rodi¢ovské
odpoveédnosti z vlastni viny zavaznym zpusobem zanedbaval, je vyloucen z dédického prava po ditéti podle zakonné dédické
posloupnosti.

§ 1483 [Komentar WK] [Privodce]

Potomek toho, kdo je vylou€en z dédického prava, nastupuje pfi zakonné dédické posloupnosti na jeho misto, i kdyz
vylouceny prezije zGstavitele. To neplati v pfipadé stanoveném v § 1482 odst. 1.

§ 1484 [Komentar WK] [Srovnavaci komentar] [Pravodce] [DZ]
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Zreknuti se dédického prava
(1) Dédického prava se lze pfedem zfici smlouvou se zlstavitelem; neni-li jinak ujednano, plUsobi zfeknuti i proti
potomkim. Kdo se zfekne dedického prava, zfika se tim i prava na povinny dil; kdo se vSak zfekne jen prava na povinny dil,
nezfika se tim prava z dédické posloupnosti.

(2) Zrekl-li se nékdo dédického prava ve prospéch jiné osoby, ma se za to, Zze zfeknuti plati, jen stane-li se tato osoba
dédicem.

(3) Smlouva vyzaduje formu verejné listiny; prava a povinnosti z ni vS8ak mohou byt zruseny, pokud strany dodrzi
pisemnou formu.

Odmitnuti dédictvi

§ 1485 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dédic ma pravo po smrti zGstavitele dédictvi odmitnout; smluvni dédic vSak jen, pokud to neni dédickou smlouvou
vylou¢eno. Odmita-li dédictvi nepominutelny dédic, mize dédictvi odmitnout s vyhradou povinného dilu.

(2) Zmocnénec muze za dédice prohlasit, Ze dédictvi odmita, nebo neodmita, nebo ze dédictvi prijima, jen je-li k tomu
podle plné moci vyslovné opravnén.

§ 1486 [Komentar WK
Odmitne-li dédic dédictvi, hledi se na ného, jako by dédictvi nikdy nenabyl.

§ 1487 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Odmitnuti dédictvi vyZzaduje vyslovné prohlaseni vici soudu. Dédictvi Ize odmitnout do jednoho mésice ode dne,
kdy soud dédice vyrozumél o jeho pravu odmitnout dédictvi a o nasledcich odmitnuti; ma-li dédic jediné bydlisté v zahrani¢i,
¢ini Ihdta k odmitnuti dédictvi tfi mésice. Jsou-li pro to dulezité davody, soud dédici Ihatu k odmitnuti dédictvi pfimérené
prodlouzi.

(2) Uplynutim Ihdty k odmitnuti dédictvi pravo odmitnout dédictvi zanika.

§ 1488 [Komentar WK] [Privodce]

Zemfe-li dédic pred uplynutim Ihity pro odmitnuti dédictvi, pfechazi jeho pravo odmitnout dédictvi na jeho dédice a
nezanikne dfive, nez tomuto dédici uplyne lhita k odmitnuti dédictvi i po pfedchozim dédici.

§ 1489 [Komentar WK
(1) Odmitne-li dédic dédictvi pod podminkou, s vyhradou nebo jen z¢asti, je odmitnuti dédictvi neplatné.

(2) K odmitnuti dédictvi se nepfihlizi, dal-li dédic jiz svym pocinanim najevo, ze chce dédictvi pfijmout. Nepfihlizi se
ani k projevu vule, kterym dédic odvola své prohlaseni, Ze dédictvi odmita, nebo neodmita, anebo Ze dédictvi pfijima.

§ 1490 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Vzdani se dédictvi
(1) Dédic, ktery dédictvi neodmitl, se jej mize pred soudem v fizeni o dédictvi vzdat ve prospéch druhého dédice;
ucini-li tak nepominutelny dédic, vzdava se tim také prava na povinny dil s ucinnosti i pro své potomky. Souhlasi-li i druhy
dédic, pouziji se obdobné ustanoveni § 1714 az 1720; nesouhlasi-li vSak, k vzdani se dédictvi se nepfihlizi.

(2) Byl-li dédic, ktery se dédictvi vzdal, obtizen prikazem, nafizenim odkazu nebo jinym opatfenim, které podle
zUstavitelovy vile mize a ma splnit jen osobné, nezbavuje se tim povinnosti splnit takové opatreni.

Dil 2
Pofizeni pro pripad smrti
Oddil 1
VSeobecna ustanoveni
§ 1491 [Komentar WK] [DZ
Pofizeni pro pfipad smrti jsou zavét, dédicka smlouva nebo dovétek.

§ 1492 [Komentar WK

Poftizenim pro pfipad smrti nelze zkratit povinny dil nepominutelného dédice, ktery se prava na povinny dil neziekl a
nedoslo-li ani k vydédéni. Pokud tomu pofizeni pro pfipad smrti odporuje, nalezi nepominutelnému dédici povinny dil.
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§ 1493 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Poridil-li zastavitel pro pfipad smrti v dobé, kdy byl v péci zafizeni, kde se poskytuji zdravotnické nebo socialni
sluzby, nebo kdy jinak pfijimal jeho sluzby, a povolal-li za dédice nebo odkazovnika osobu, ktera takové zafizeni spravuje nebo
je v ném zaméstnana nebo v ném jinak plsobi, je povolani téchto osob za dédice nebo odkazovnika neplatné, ledaze se tak
stalo zaveti u€inénou ve formé verejné listiny.

(2) Mohl-li zGstavitel po ukonceni péce takového zafizeni nebo po uplynuti doby, kdy jinak pfijimal jeho sluzby, bez
obtizi pofidit ve formé vefejné listiny, odstavec 1 se nepouzije, pokud jde o neplatnost zavéti nebo dovétku.

Oddil 2
Zavét
Pododdil 1

Obecna ustanoveni

§ 1494 [Komentar WK] [Srovnavaci komentaf] [Pravodce] [DZ]

(1) Zaveét je odvolatelny projev vule, kterym zlstavitel pro pripad své smrti osobné zUstavuje jedné ¢i vice osobam
alespon podil na pozlstalosti, pfipadné i odkaz. Neni-li zfejmé, ktery den, mésic a rok byla zavét porizena a pofidil-li zlstavitel
vice zavéti, které si odporuji nebo zavisi-li jinak pravni U¢inky zavéti na urceni doby jejiho pofizeni, je zavét neplatna.

(2) Zavét je treba vylozit tak, aby bylo co nejvice vyhovéno vili zlstavitele. Slova pouzita v zavéti se vykladaji podle
jejich obvyklého vyznamu, ledaze se prokaze, Ze si zUstavitel navykl spojovat s uréitymi vyrazy zvlastni, sobé vlastni smysl.

§ 1495 [Komentafr WK] [Privodce]

Poukaze-li zGstavitel v zavéti na obsah jiné listiny, ma i tato jina listina stejné pravni ucinky, pokud spliiuje nalezitosti
zavéti. Nesplriuje-li je, Ize jejiho obsahu pouzit jen k vysvétleni zastavitelovy vile.

§ 1496 [Komentar WK

Pravo povolat dédice je osobnim pravem zUstavitele. Zlstavitel nemlze povolani dédice svéfit jinému, ani pofidit
spolecné s jinou osobou.

§ 1497 [Komentar WK
Zustavitel musi svou vdli projevit tak urcité, Zze nestaci, aby jen pfisvéd¢il navrhu, ktery mu byl u¢inén.

§ 1498 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Dovétek
Dovétkem muze zustavitel nafidit odkaz, stanovit odkazovniku nebo dédici podminku, nebo dolozit ¢as anebo ulozit
odkazovniku nebo dédici pfikaz. Co je stanoveno o zavéti, plati obdobné i o dovétku.
Pripadnuti pozustalosti dédicim
§ 1499 [Komentai WK] [DZ

Dédici pfipadne cela pozustalost, je-li povolan jako dédic jediny. Je-li povolanému dédici zlistaven jen podil, pfipadne
zbyla &ast pozlstalosti zdkonnym dédicdm.

§ 1500 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Je-li povolano nékolik dédicli a podily nejsou uréeny, maji pravo na pozustalost rovnym dilem.

(2) Je-li povolano nékolik dédict tak, ze jsou vSéem uréeny podily, ale pozlstalost neni vyéerpana, maji pravo na
zbylou ¢ast pozustalosti zakonni dédicové. Toto pravo zakonni dédicové nemaji, zlstavil-li zGstavitel povolanym dédicim
zifejmé celou pozlstalost, byt i pfi vy€tu podilt nebo véci néco prehlédl.

§ 1501 [Komentar WK] [DZ

(1) Vyméri-li zGstavitel nékterym z povolanych dédicl urcité podily a jinym nikoli, pfipadne dédicim povolanym bez
podilu zbyla ¢ast pozustalosti rovnym dilem.

(2) Nezbude-li nic, srazi se pro dédice, ktery byl povolan bez podilu, pomérné ze vS§ech vymérenych podill tolik, aby
se mu dostalo podilu rovného s dédicem, kterému bylo vyméfeno nejméné. Jsou-li podily ostatnich dédicu stejné, srazi se z
nich tolik, aby se dédici, ktery byl ustaven bez podilu, dostal podil s nimi stejny.

§ 1502 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]
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Ve vSech pfipadech, kdy se zlstavitel zfejmé prepocetl, se provede déleni tak, aby byla jeho vile naplnéna co
nejlépe.

§ 1503 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Vyskytnou-li se mezi povolanymi dédici osoby pokladané pfi zakonné dédické posloupnosti vzhledem k ostatnim
za jednu osobu, pokladaji se za jednu osobu i pfi déleni podle zavéti; to neplati, je-li vlle zlstavitele zfejmé opacna.

(2) Povola-li zlstavitel za dédice bez blizSiho ur€eni skupinu osob, ma se za to, ze dédici jsou ti, ktefi do urcené
skupiny patfili v dobé zUstavitelovy smrti.

(3) Povola-li zdstavitel za dédice bez bliz§iho uréeni chudé ¢i obdobné uréenou skupinu osob, ma se za to, ze za
dédice byla povolana obec, na jejimz tzemi mél zGstavitel posledni bydlisté, ktera dédictvi pouzije ve prospéch ur¢ené skupiny.

Uvolnény podil
§ 1504 [Komentari WK] [DZ
Podil dédice, ktery nedédi a nema nahradnika, se uvolni a pfiroste pomérné k podilim ostatnich povolanych dédict

jen tehdy, jsou-li vSichni dédicové povolani k dédictvi bud rovnym dilem, nebo vSeobecnym vyrazem znamenajicim rovné
podéleni.

§ 1505 [Komentar WK
(1) Pravo na pfirastek nema ten, komu byl zdstaven urcity dédicky podil.

(2) Jsou-li néktefi dédici povolani s podilem a dalSi bez takového uréeni, pfiroste uvolnény podil tém, ktefi jsou
povolani bez podilu.

§ 1506 [Komentar WK

S uvolnénym dédickym podilem pfechazeji na toho, komu pfiroste, omezeni s nim spojend, ledaze zustavitel projevil
vuli, Ze se tato omezeni vztahuji jediné k osobé povolaného dédice, anebo plyne-li to z povahy véci.

Nahradnictvi

§ 1507 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Zustavitel maze pro pfipad, Ze dédictvi nenabude osoba, kterou povolal za dédice, povolat této osobé nahradnika;
také nahradnikim muze povolat postupné dal$i nahradniky. Povola-li zistavitel takto nékolik nahradnikl, dédi ten, ktery je ve
vycCtu nejblizSi osobé, ktera dédictvi nenabyla.

§ 1508 [Komentar WK] [Privodce]

ZFidi-li zastavitel nahradnictvi pro pfipad, Ze by povolana osoba dédit nechtéla, nebo pro pfipad, Ze by dédit nemohla,
ma se za to, Ze nahradnictvi bylo zfizeno pro oba tyto pfipady.

§ 1509 [KomentaF WK] [Pravodce] [DZ]

Omezeni ulozena dédici postihuji také nahradnika, ledaze zudstavitel projevil vili, Ze se tato omezeni vztahuji jediné k
osobé dédice, nebo plyne-li to z povahy véci.

§ 1510 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Jsou-li za nahradniky povolani samotni spoludédicové, ma se za to, ze zlstavitel chtél podélit nahradniky v takovém
poméru, v jakém podélil dédice. Je-li vSak za nahradnika povolan mimo spoludédice jesté nékdo jiny, pak neprojevi-li ziistavitel
jinou vali, pfipadne uvolnény podil v§em rovnym dilem.

§ 1511 [KomentaFf WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Nabude-li povolany dédic dédictvi, nahradnictvi zanikne.

(2) Neprojevi-li zustavitel jinou vali, zanikne nahradnictvi, které zlstavitel zfidil svému ditéti v dobé, kdy nemélo
potomky, zanecha-li toto dité potomky zpusobilé dédit. To plati i tehdy, zfidi-li zastavitel nahradnictvi jinému svému potomku v
dobé, kdy ten potomky nema.

Svérenské nastupnictvi

§ 1512 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Zustavitel muze nafidit, Ze dédictvi ma prejit po smrti dédice nebo v uréitych jinych pfipadech na svéfenského
nastupce jako nasledného dédice. Povolani za svéfenského nastupce se povazuje i za povolani za nahradnika.

(2) Je-li zustavitelovo nafizeni do té miry neurcité, Zze nelze zjistit, zda povolal nahradnika, nebo svéfenského
nastupce, povazuje se jeho nafizeni za povolani nahradnika.
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§ 1513 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Povola-li zlstavitel svému dédici dédice, zakaze-li dédici, aby o zanechaném jméni pofizoval, povola-li za dédice
nékoho, kdo v dobé smrti zlstavitele je$té neni, anebo povola-li dédice s podminkou nebo na urcitou dobu, povaZuje se to za
zfizeni svéfenského nastupnictvi.

§ 1514 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Jsou-li vSichni svéfensti nastupci zlistavitelovymi soucasniky, neni omezena fada, ve které po sobé& maiji svérensti
nastupci nasledovat.

§ 1515 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Je-li povolano vice svéfenskych nastupcl, z nichz néktefi v dobé smrti zlstavitele jako osoby jesté neexistuji,
zanikne svéfenské nastupnictvi, jakmile jméni nabude prvni svéfensky nastupce z téch, ktefi nebyli zastavitelovymi sou€asniky.

(2) Svérenské nastupnictvi zanikne nejpozdéji uplynutim sta let od smrti zlistavitele, a to i kdyz nafidil delSi dobu.
Ma-li vSak svéfensky nastupce nabyt dédictvi nejpozdéji pfi smrti dédice Zijiciho v dobé zlstavitelovy smrti, zanikne svéfenské
nastupnictvi teprve, az prvni ze svéfenskych nastupct nabude dédictvi po tomto dédici.

§ 1516 [Komentai WK] [Privodce] [DZ]

Svéfenské nastupnictvi zanikne také tehdy, neni-li jiz Zzadny ze svéfenskych nastupcu, nebo nenastane-li pfipad, pro
ktery bylo zfizeno.

§ 1517 [Komentafr WK] [Privodce]

Povolal-li zGstavitel svéfenského nastupce svému nezletilému ditéti nezplsobilému pofizovat a nabude-li dité poté
pofizovaci zpUsobilost, zanika svéfenské nastupnictvi v rozsahu povinného dilu.

§ 1518 [Komentar WK] [Priivodce]

Neni-li zfejma jina vule zlstavitele, zanikne svéfenské nastupnictvi, které zlstavitel zfidil svému ditéti v dobé, kdy
nemélo potomka, zanecha-li dité potomka zpUsobilého dédit. To plati i tehdy, zfidi-li zGstavitel svéfenské nastupnictvi jinému
svému potomku v dobé&, kdy ten potomka nema.

§ 1519 [Komentar WK] [Privodce]

Povolal-li zlistavitel svéfenského nastupce osobé, ktera neni zplsobila pofizovat pro omezeni svépravnosti, zanikne
svéfenské nastupnictvi navzdy, nabude-li tato osoba pofizovaci zpusobilost, ledaze zUstavitel projevil jinou vuli.

§ 1520 [KomentaF WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Pozada-li o to svéfensky nastupce, sestavi dédic bez zbyteéného odkladu a za jeho pfitomnosti v pisemné formé
inventaf v8eho, co dédénim nabyl, uvede v ném den sestaveni a vyda ho svéfenskému nastupci. Na Zadost svéfenského
nastupce musi byt podpis dédice na inventafi ufedné ovéren.

(2) Svérensky nastupce ma pravo pozadovat sestaveni inventare ve formé vefejné listiny.

(3) Naklady na sestaveni inventare jdou k tizi dédictvi.

§ 1521 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Nesvéfil-li zastavitel pfi nafizeni svéfenského nastupnictvi dédici pravo s dédictvim volné nakladat, je vlastnické pravo
dédice k tomu, co nabyl dédénim, jakoz i k tomu, co nabyl nahradou za zni€eni, poskozeni nebo odnéti véci z dédictvi,
omezeno na prava a povinnosti pozivatele. To neplati, je-li véc z dédictvi zcizena nebo zatizena za ucCelem uUhrady
zUstavitelovych dluhg.

§ 1522 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Nesvéril-li zUstavitel pfi nafizeni svéfenského nastupnictvi dédici pravo s dédictvim volné nakladat, mize dédic
zcizit nebo zatizit véc z toho, co dédénim nabyl, jen se souhlasem svéfenského nastupce; souhlas vyzaduje formu vefejné
listiny.

(2) Je-li vzhledem k péci fadného hospodare potfebné véc zatizit nebo zcizit, mize soud na navrh dédice souhlas
svéfenského nastupce nahradit. Rozhodne-li soud, Ze véc bude zatizena nebo zcizena za Uplatu, urci, jak se nalozi s vytézkem;
pfitom vezme zfetel na opravnéné zajmy svéfenského nastupce.

§ 1523 [Komentafr WK] [Privodce]

Nalezi-li do dédictvi véc pfinasejici plody nebo uzitky, mize svéfensky nastupce pozadovat, aby soud stanovil dédici
zplsob a rozsah hospodareni s véci nebo poZzivani véci.

§ 1524 [Komentar WK] [Privodce]
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(1) Zapisuje-li se véc a jeji vlastnik do vefejného seznamu, zapiSe se do verejného seznamu i svéfenské nastupnictvi.
Jsou-li véc a svéfenské nastupnictvi do vefejného seznamu zapsany a nalozi-li dédic s véci, kterou nabyl z dédictvi, zpisobem
maficim nebo omezujicim prava svéfenského nastupce, aniz s tim svéfensky nastupce souhlasil, nema to viéi svéfenskému
nastupci pravni ucinky.

(2) Nejsou-li véc nebo svéfenské nastupnictvi zapsany do vefejného seznamu a nalozi-li dédic s véci, kterou nabyl z
dédictvi, zplisobem maficim nebo omezujicim prava svéfenského nastupce, aniz s tim svéfensky nastupce souhlasil, ma
svefensky nastupce pravo domahat se podle ustanoveni o relativni neucinnosti, aby soud ur€il, ze pravni jednani dédice neni
vaci nému pravné uéinné.

Pofizovaci nezpusobilost

§ 1525 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Nesvépravny neni zpusobily pofizovat, nejedna-li se o pfipady uvedené v § 1526 az 1528.

§ 1526 [Komentar WK] [Pruvodce] [DZ]

Kdo dovrsil patnacti let véku a dosud nenabyl pIné svépravnosti, miize pofizovat bez souhlasu zakonného zastupce
formou verejné listiny.

§ 1527 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Kdo byl ve svépravnosti omezen tak, Ze neni zplsobily pofizovat, mize presto platné pofidit v jakékoli formé, pokud
se uzdravil do té miry, Ze je schopen projevit viastni vali.

§ 1528 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Kdo byl ve svépravnosti omezen, muze v ramci omezeni pofizovat jen formou verejné listiny.

(2) Kdo byl ve svépravnosti omezen pro chorobnou zavislost na pozivani alkoholu, uzivani psychotropnich latek nebo
podobnych pfipravkd ¢i jed nebo chorobnou zavislost na hraéské vasni predstavujici zavaznou dusevni poruchu, muze v
rozsahu omezeni pofizovat v jakékoli predepsané formeé, nejvySe vSak o poloviné pozustalosti. Zbyvajici ¢ast pozUstalosti
pfipadne zakonnym dédictim; mél-li by vSak jako zakonny dédic dédit jen stat, mize zlstavitel poridit o celé pozustalosti.

Uginky omylu

§ 1529 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Podstatny omyl zlistavitele zplsobuje neplatnost ustanoveni zavéti, kterého se tyka.

§ 1530 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Omyl je podstatny, tyka-li se osoby, které se néco zUstavuje, nebo podilu ¢i véci, které se zustavuji, anebo
podstatnych vlastnosti véci. Vlastnosti jsou podstatné, je-li zfejmé, Zze by zustavitel v zavéti tak neurcil, kdyby se v nich nebyl
zmylil.

(2) Ustanoveni zavéti je platné, ukaze-li se, Ze osoba nebo véc byla jen nespravné popsana.

§ 1531 [Komentar WK] [Privodce]

Zaklada-li se vlle zlstavitele jen na mylné pohnutce, zplsobuje neplatnost ustanoveni zavéti, kterého se tyka.

Pododdil 2

Forma zavéti
§ 1532 [KomentaF WK] [DZ]
Pisemna forma zavéti
Zavét vyzaduje pisemnou formu, ledaze byla potizena s ulevami.
Zavét' porizena soukromou listinou

§ 1533 [Komentar WK] [Srovnavaci komentar] [DZ]

Kdo chce pofizovat v pisemné formé beze svédku, napiSe celou zavét vlastni rukou a vlastni rukou ji podepise.

§ 1534 [Komentar WK

Zavet, kterou zustavitel nenapsal vlastni rukou, musi vlastni rukou podepsat a pfed dvéma sveédky soucasné
pfitomnymi vyslovné prohlasit, Ze listina obsahuje jeho posledni vdli.

§ 1535 [Komentar WK
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(1) Je-li zGstavitel nevidomy, projevi posledni vili pred tfemi sou¢asné pritomnymi svédky v listing, ktera musi byt
nahlas preétena svédkem, ktery zavét nepsal. Zustavitel pfed svédky potvrdi, Ze listina obsahuje jeho posledni vdli.

(2) Je-li zGstavitel osobou se smyslovym postizenim a nemUze-li Cist nebo psat, projevi posledni vili pred tremi
soucasné pritomnymi svédky v listing, jejiz obsah musi byt tlumocen zvlastnim zplsobem dorozumivani, ktery si zustavitel

zvoli, svédkem, ktery zavét nepsal; vSichni svédci musi ovladat zplsob dorozumivani, kterym je obsah listiny tlumocen.
Zustavitel zvolenym zplGsobem dorozumivani pred svédky potvrdi, Ze listina obsahuje jeho posledni vdli.

§ 1536 [Komentar WK

(1) V zavéti pofizené osobou se smyslovym postizenim, ktera nemize ¢&ist nebo psat, budiz uvedeno, Ze zlstavitel
nemuze Cist nebo psat, kdo zavét napsal, kdo ji precetl nebo tlumocil a jakym zplsobem zUstavitel potvrdil, Ze listina obsahuje
jeho posledni vdli. Byl-li obsah tlumocen zvlastnim zpGsobem dorozumivani, uvede se to v listiné véetné udaje, jaky zplsob
dorozumivani zustavitel zvolil.

(2) Listinu podepiSe i zustavitel; nemuze-li psat, pouzije se § 563 obdobné.

Zavét' porizena verejnou listinou
§ 1537 [Komentar WK] [DZ
Zustavitel muze projevit posledni vili ve verejné listiné.

§ 1538 [Komentar WK

Kdo sepisuje verejnou listinu o zavéti, presvédci se, zda se projev posledni vile déje s rozvahou, vazné a bez
donuceni.

Svédkové zavéti

§ 1539 [Komentar WK] [Srovnavaci komentér] [DZ]

(1) Svédci se zUcastni porizovani zaveéti takovym zplusobem, aby byli s to potvrdit, Ze zlstavitel a pofizovatel jsou
jedna a taz osoba. Svédek se podepiSe na listinu obsahujici zavét; k podpisu zpravidla pfipoji doloZzku poukazujici na jeho
vlastnost jako svédka a Udaje, podle nichz ho Ize zjistit.

(2) Svéedkem nemuze byt osoba nesvépravna, nebo osoba, ktera neni znala jazyka, nebo zplsobu dorozumivani, v
némz se projev vule ¢ini.

§ 1540 [Komentar WK

(1) Dédic nebo odkazovnik neni zpusobily svédcit o tom, co se mu zlstavuje. Stejné neni zpusobila byt svédkem
osoba dédici nebo odkazovnikovi blizka, ani zaméstnanec dédice nebo odkazovnika.

(2) K platnosti ustanoveni zavéti u¢inéného ve prospéch nékteré z osob uvedenych v odstavci 1 se vyzaduje, aby je
zustavitel napsal vlastni rukou, nebo aby je potvrdili tfi svédci.

§ 1541 [Komentar WK

Ustanoveni § 1540 plati obdobné i pro toho, koho zlstavitel povolal za vykonavatele zavéti nebo kdo pfi pofizovani
zavéti plsobi jako pisatel, predcitatel, ttumocnik nebo Ufedni osoba.

Ulevy pii pofizovani zavéti

§ 1542 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Kdo je pro nenadalou udalost v patrném a bezprostfednim ohrozeni Zivota, ma pravo pofidit zavét ustné pred
tfemi sou€asné pfitomnymi svédky. Totéz pravo ma i ten, kdo se nachazi v mist&, kde je bézny spoleCensky styk ochromen
nasledkem mimoradné udalosti a nelze-li po ném rozumné pozadovat, aby pofidil v jiné formé.

(2) Nepofridi-li svédci zaznam o zlistavitelové posledni vali, bude divodem dédické posloupnosti soudni protokol o
vyslechu svédku.

§ 1543 [Komentaf WK] [Privodce]

Je-li divodna obava, Zze by zlstavitel zemrel dfive, nez by mohl porfidit zavét ve formé vefejné listiny, mize
zaznamenat jeho posledni vili starosta obce, na jejimz GUzemi se zlstavitel naléza, za pFitomnosti dvou svédku. Za tychz
podminek muze zaznamenat zlstavitelovu posledni vdli i ten, kdo je podle jiného pravniho predpisu opravnén vykonavat
pravomoci starosty.

§ 1544 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Ma-li pro to zGstavitel vazny divod, miZe na palub& namoiniho plavidla plujiciho pod statni viajkou Ceské
republiky nebo letadla zapsaného v leteckém rejstiiku v Ceské republice zaznamenat z(istavitelovu posledni vili za pfitomnosti
dvou svédkl velitel namorniho plavidla nebo letadla, popfipadé jeho zastupce, pokud mu v tom nebrani pée o bezpecnost
plavby nebo letu. Platnost zavéti nelze popfit tim, Ze zlstavitel nemél k pofizeni zavéti vazny divod.
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(2) Byla-li zavét pofizena podle odstavce 1 na palubé

a) namorniho plavidla, zaznamena to velitel v lodnim deniku a zavét bez zbytecného odkladu pfeda zastupitelskému ufadu
Ceskeé republiky, ktery je nejblize pfistavu, do néhoz namofrni plavidlo pfipluje, popfipadé organu vefejné moci, u néhoz je
namofni plavidlo zapsano v namoinim rejstfiku, nebo

b) letadla, zaznamena to velitel v palubnim deniku a zavét preda bez zbytedného odkladu zastupitelskému ufadu Ceské
republiky, ktery je nejblize mistu, kde letadlo pfistalo v zahranici, popfipadé organu vefejné moci, u néhoz je letadlo zapsano v
leteckém rejstfiku.

§ 1545 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Pfi acasti v ozbrojeném konfliktu a vojenskych operacich mize zaznamenat posledni vili vojaka nebo jiné osoby
nalezejici k ozbrojenym silam velitel vojenské jednotky Ceské republiky, nebo jiny vojak v hodnosti distojnika nebo vyssi, za
pfitomnosti dvou svédku. Byla-li zavét takto pofizena, nelze jeji platnost popfit.

(2) Zaveét pofizenou podle odstavce 1 odevzda velitel bez zbyteCného odkladu veliteli nadfizeného velitelstvi, odkud
se bez zbyte¢ného odkladu pfeda Ministerstvu obrany Ceskeé republiky.

§ 1546 [Komentar WK] [Privodce]

Byla-li zavét pofizena podle § 1543, zafidi obec bez zbyte¢ného odkladu jeji uschovu u notare. Byla-li zavét pofizena
podle § 1544 nebo 1545, zafidi totéz Ufad, jemuz byla zavét predana.

§ 1547 [Komentar WK] [Priivodce]

(1) Poridil-li zdstavitel podle § 1543, 1544 nebo 1545, vyZzaduje se, aby osoba, kterd zaznam pofidila, jej také s
obéma svédky podepsala a zustaviteli za pfitomnosti obou svédkl precetla a aby zUstavitel potvrdil, Ze jde o projev jeho
posledni vile. Takto pofizena zavét se povazuje za verejnou listinu.

(2) Doslo-li pfi vyhotovovani zavéti podle § 1543, 1544 nebo 1545 k poruseni predepsanych formalit, zejména chybi-li
na listiné podpisy pfitomnych svédk(, a¢ se vyzaduji, ale je-li pfesto jisté, ze listina spolehlivé zaznamenava zlstavitelovu
posledni vuli, neplsobi to neplatnost zavéti; takova listina se v§ak za vefejnou listinu nepovazuje.

§ 1548 [Komentafr WK] [Privodce]

(1) P¥i pofizovani zavéti s ulevami mohou byt svédky i osoby, které dosahly patnactého roku véku, a osoby, které byly
ve svépravnosti omezeny, pokud jsou zpusobilé vérohodné popsat skuteénosti vyznamné pro platnost zavéti.

(2) Je-li zavét porizena s Ulevami, neni jeji platnosti na Gjmu, Ze ji zUstavitel nebo svédek nepodepsal proto, ze
nemohl psat, nebo pro jinou zdvaznou prekazku, je-li to v listiné vyslovné uvedeno.

§ 1549 [Komentar WK] [Privodce]

Je-li zUstavitel nazivu, pozbyva platnosti zavét pofizena podle § 1542 uplynutim dvou tydnl a podle § 1543, 1544,
nebo 1545 uplynutim tfi mésict ode dne potizeni. Tyto doby vS§ak nepo¢nou bézet ani nebézi, dokud zlstavitel nemuze poridit
zavét ve formé verejné listiny.

§ 1550 [Komentar WK] [DZ
Micenlivost

Kdo pusobil pfi pofizeni zavéti nebo jiném pravnim jednani, pro které tento zakon vyZzaduje nalezitosti jako pro zavét,
jako pisatel, svédek, predcitatel, tlumocnik, schovatel nebo ufedni osoba, zachova o obsahu zlstavitelovy vile mi€enlivost,
ledaze je zfejma jina vlle zlstavitele; porusi-li tuto povinnost, od€ini zdstaviteli Ujmu, kterou mu tim zpasobil.

Pododdil 3

Vedlejsi dolozky v zavéti

§ 1551 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Zlstavitel mGze uvést v zavéti podminku, doloZeni ¢asu nebo prikaz.

(2) Sméfuje-li vedlejSi dolozka jen k zfejmému obtéZovani dédice nebo odkazovnika ze zjevné zlstavitelovy svévole,
nepfihlizi se k ni. Nepfihlizi se ani k vedlejSi doloZce, ktera zjevné odporuje vefejnému pofadku nebo je nesrozumitelna.

§ 1552 [Komentar WK] [Privodce]

Neprihlizi se k vedlejSi dolozZce, kterou zlstavitel ukladd dédici nebo odkazovniku, aby uzaviel ¢&i neuzavrel
manzelstvi, popfipadé aby v manzelstvi setrval, anebo aby manzelstvi zruSil. Zistavitel vSak muze zfidit nékomu pravo na
dobu, nez uzavie manzelstvi.

Vykonavatel zavéti
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§ 1553 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Zastavitel mGze zavéti povolat vykonavatele zavéti a pfipadné urcit, jaké ma povinnosti a zda i jak bude
odmeériovan.

(2) Zjisti-li soud pfi projednavani dédictvi, ze byl vykonavatel zavéti povolan, vyrozumi ho o tom. Vykonavatel zavéti
muze z funkce kdykoli odstoupit; odstoupeni je uc¢inné, dojde-li soudu.

§ 1554 [Komentar WK] [Privodce]

prava potfebna k splnéni jeho Ukoll, vEetné prava pred soudem hajit platnost zavéti, namitat nezplsobilost dédice nebo
odkazovnika a vibec dbat o spinéni zlstavitelovych pokynu.

(2) Nepovolal-li zGstavitel spravce pozustalosti, nalezi vykonavateli zavéti také sprava pozlstalosti, dokud soud
nerozhodne o jiném opatfeni. Ustanoveni o spravci pozlstalosti se na vykonavatele zavéti pouziji obdobné, byl-li povolan
vefejnou listinou; jinak se pouziji pfiméfené.

§ 1555 [Komentar WK] [Priivodce]

PFi namitce neplatnosti povolani do funkce muze vykonavatel zavéti uplatihovat sva prava a plnit své povinnosti az do
pravni moci rozhodnuti, Ze projev zustavitelovy vile neni platny, pokud soud neucini jiné opatieni.

Spravce pozUstalosti

§ 1556 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Zastavitel muze povolat spravce pozlstalosti nebo nékteré jeji ¢asti (dale jen ,spravce pozlstalosti“) a pripadné
urcit, jaké ma povinnosti a zda i jak bude odménovan. Povolani spravce pozlstalosti vyzaduje formu vefejné listiny.

(2) Projev vile, kterym byl spravce pozlstalosti povolan, Ize zrusit stejnym zptsobem, jakym se zrusuje zavét.

§ 1557 [Komentar WK] [Privodce]

Spravce pozUlstalosti se spravy ujme, je-li mu znamo, Ze byl povolan, jakmile se dozvi o zlstavitelové smrti. Zjisti-li az
soud, Ze byl spravce pozustalosti povolan, vyrozumi ho o tom.

§ 1558 [Komentafr WK] [Priivodce]

Byl-li povolan vykonavatel zavéti, fidi se spravce pozlstalosti jeho pokyny; jejich vzéjemna prava a povinnosti se
posoudi podle ustanoveni o pfikazu.

§ 1559 [Komentar WK] [Privodce]

Spravce pozUstalosti muze z funkce kdykoli odstoupit; odstoupeni je G¢inné, dojde-li soudu.

§ 1560 [Komentafr WK] [Privodce]

Porusi-li vykonavatel zavéti nebo spravce pozlstalosti zavazné své povinnosti, neni-li schopen své povinnosti fadné
plnit nebo je-li pro to jiny vazny divod, odvola ho soud i bez navrhu.

Podminky

§ 1561 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Sméfuje-li podminka k jednani dédice nebo odkazovnika, které jim muze byt opakovano, musi byt znovu vykonano
po smrti zUstavitele, tfebaze se tak stalo jiz za zlistavitelova Zivota, neni-li zfejma jina vile zlstavitele.

§ 1562 [Komentar WK] [Privodce]

K nabyti toho, co bylo zistaveno s odkladaci podminkou, je tfeba, aby osoba, jiz bylo néco takto zdstaveno, prezila
zUstavitele a byla zpusobila dédit.

§ 1563 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Udéluje-li se nékomu pravo s nemoznou rozvazovaci podminkou, nepfihlizi se k ni.
(2) Ustanoveni zavéti, kterym se nékomu udéluje pravo s nemoznou odkladaci podminkou, je neplatné.
Dolozeni ¢asu

§ 1564 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Omezi-li zUstavitel nékomu pravo doloZzenim ¢asu a neni-li jisté, zda ¢as nastane, plati zGstavené pravo za
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podminéné.

§ 1565 [Komentar WK] [Privodce]

Je-li €as urCen tak, Ze rozhodna chvile nastat musi, pfechazi zlistavené pravo jako jind nepodminénd prava i na
dédice té osoby, jiz bylo takto zlistaveno.

§ 1566 [Komentar WK] [Priivodce]

Je-li jisté, ze doba vymérena v zavéti nastat nikdy nemuze, posoudi se toto doloZzeni ¢asu jako nemozna podminka.
Bude-li v§ak nepochybné, Ze se zUstavitel pfi uréeni ¢asu jenom zmylil, uréi se rozhodna chvile podle jeho pravdépodobné vile.

Zvlastni ustanoveni

§ 1567 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Dokud zlistava pravo nasledného dédice odsunuto, az bude splnéna podminka nebo az nastane doloZeny ¢as, je
pravo predniho dédice, kterému dédictvi pfipadlo, omezeno jako pravo pozivatele; ustanoveni § 1520 az 1524 se pouZiji
obdobné.

(2) Dédic, jehoz pravo bylo odloZzeno nafizenim podminky nebo doloZzenim &asu, nabude, co mu bylo zlstaveno, s
povinnosti pfispét pomérné pfednimu dédici na to, co on plnil na zistavitelovy dluhy nebo nepominutelnému dédici na povinny
dil.

§ 1568 [KomentaFr WK] [Privodce]

Byl-li povolan predni a nasledny odkazovnik, pouzije se § 1567 obdobné.

Prikaz

§ 1569 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Zastavi-li zGstavitel nékomu néco s pfipojenim pfikazu, posuzuje se pfikaz jako rozvazovaci podminka, takze se
zlUistaveni prava zmafi, nebude-li pfikaz proveden, ledaze zlstavitel projevi jinou vdli.

(2) Zakaz zcizeni nebo zatizeni zavazuje obtizeného, jen je-li nafizen na urcitou pfiméfenou dobu a oddvodnén
vaznym zajmem hodnym pravni ochrany, jinak mize soud na navrh obtizeného rozhodnout, Ze se k zakazu nepfihlizi. Byl-li
zakaz zapsan do vefejného seznamu, miize obtizeny pozadovat, aby soud zékaz zrusil; soud navrhu nevyhovi, neprokaze-li se,
Ze zajem na zruSeni zakazu zfejmé prevySuje zajem na jeho zachovani.

§ 1570 [Komentafr WK] [Privodce]

Nelze-li pfikaz splnit pfesné, budiz spinén alespon tak, aby mu bylo pfiblizné co mozna vyhovéno. Neni-li mozné ani
to, nalezi osobé obtizené pfikazem, co ji bylo zUstaveno, ledaze zUstavitel projevil jinou vili. Kdo se vSak uginil neschopnym
splnit pfikaz, véda, Ze jej tim zmafi, pozbude, co mu bylo zlstaveno.

§ 1571 [Komentafr WK] [Privodce]

Pravo vymahat spinéni pfikazu ma kromé osoby, jiz je pfikaz k prospéchu, také vykonavatel zavéti nebo jina osoba k
tomu v zavéti povolana.

§ 1572 [Komentar WK] [Priivodce]

(1) Sméruje-li pfikaz k prospéchu vice osob bez blizsiho uréeni, splni obtizena osoba pfikaz vici pravnické osobé
opravnéné chranit zajmy téchto osob. Je-li takovych pravnickych osob vice a neni-li zfejma jina zlstavitelova vale, ma volbu
osoba obtizena prikazem; neprovede-li ji bez zbyte€ného odkladu, uréi opravnénou osobu soud na navrh toho, kdo na tom ma
pravni zajem.

(2) Smétuje-li pfikaz k vefejnému prospéchu, mize spinéni pfikazu vymahat i pfisluSny organ vefejné moci.

§ 1573 [Komentar WK] [Privodce]

Vyslovi-li se zustavitel o Ucelu, ke kterému néco nékomu zanechavd, ale neulozi-li povinnost k tomuto ucelu
zanechané véci pouzit, hledi se na jeho projev vile jako na pfani bez pravni zavaznosti.

§ 1574 [Komentafr WK] [Privodce]

Ustanoveni, kterym zlstavitel dédici nebo odkazovniku pfikdze s pohrizkou ztraty néjaké vyhody, aby zavéti
neodporoval, nema pravni ucinky, jde-li jen o odpor proti pravosti zavéti nebo proti vykladu jejiho smyslu.

Pododdil 4
Zruseni zavéti

§ 1575 [Komentar WK] [DZ
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(1) Zustavitel ma pravo zavét nebo jeji jednotliva ustanoveni kdykoli zrusit.
(2) Zavét se zrusuje odvolanim nebo pofizenim pozdéjsi zaveéti.
§ 1576 [Komentar WK
Porizeni nové zavéti
Pofizenim pozdéjsi zavéti se dfivéjSi zavét rusi v rozsahu, v jakém nemuize vedle pozdéjSi zaveéti obstat.
Odvolani zavéti
§ 1577 [Komentar WK
K vyslovnému odvolani zavéti se vyzaduje projev ville u¢inény ve formé pfedepsané pro pofizeni zavéti.
§ 1578 [Komentar WK

(1) K odvolani zavéti micky se vyzaduje zni¢eni listiny, na niz byla zavét napsana. Zni¢i-li zustavitel jen jeden z
nékolika stejnopist zavéti, nelze z toho jesté usuzovat na jeji odvolani.

(2) Porusil-li zGistavitel listinu jinym zpdsobem, nebo neobnovil-li zavét, a¢ vi, Ze listina byla zni¢ena nebo ztracena,
zavét se tim rusi, plyne-li z okolnosti nepochybné zlstaviteldv zruSovaci umysl.

§ 1579 [Komentar WK
(1) Byla-li zavét pofizena ve formé verejné listiny, ma zlstavitel pravo pozadovat kdykoli, aby mu zavét byla vydana;
zaveét Ize vydat jen zustaviteli osobné. Vyda-li se zlstaviteli zavét, povazuje se za odvolanou; o tom zUstavitele pouéi ten, kdo
mu zavét vydal, a odvolani zavéti i pou€eni poznamena na vydavaneé listin€ i ve svém spisu.

(2) Byla-li zavét ulozena do uUfedni uschovy, ma zlstavitel pravo pozadovat jeji vydani; vydani zavéti nema pravni
nasledky podle druhé véty odstavce 1.

§ 1580 [Komentar WK] [Priivodce]

Zrusi-li zGstavitel novéjsi zavét, ale dfivéjsi uchova, ma se za to, ze dfivéjSi zavét nepozbyla platnost a hledi se na ni,
jako by nebyla zruSena.

§ 1581 [Komentar WK
Neucinna zruSovaci dolozka

Prohlasi-li zstavitel, Ze neplatna budou vSechna jeho pfisti pofizeni pro pfipad jeho smrti, anebo Ze budou neplatna
takova pofizeni, jez nebudou zfizena v urcité formé, nepfihlizi se k tomu.

Oddil 3
Dédicka smlouva

§ 1582 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dédickou smlouvou povolava zustavitel druhou smluvni stranu nebo treti osobu za dédice nebo odkazovnika a
druha strana to pfijima.

(2) Dédicka smlouva vyzaduje formu verejné listiny.

§ 1583 [Komentar WK] [Privodce]

Co se v tomto oddilu stanovi o smluvnim dédici, plati obdobné i pro smluvniho odkazovnika.

§ 1584 [Komentar WK] [Srovnavaci komentar] [Privodce]

(1) Dédickou smlouvu mlze uzaviit zletily zastavitel, ktery je plné svépravny; je-li zGstavitel ve svépravnosti omezen,
muze dédickou smlouvu uzavfit a zavazek z ni zménit se souhlasem opatrovnika.

(2) Dédickou smlouvu mohou strany uzavfit a zavazek z ni zménit jen osobnim jednanim.

§ 1585 [Komentar WK] [Srovnavaci komentar] [Privodce]

(1) Dédickou smlouvou nelze pofidit o celé poziistalosti. Ctvrtina pozlstalosti musi zlstat volna, aby o ni zstavitel
mohl poridit podle své zvlast projevené vile. Chce-li zUstavitel zanechat smluvnimu dédici i tuto Ctvrtinu, maze tak u€init zaveéti.

(2) Kdo byl ve svépravnosti omezen pro chorobnou zavislost na pozivani alkoholu, uzivani psychotropnich latek nebo
podobnych pfipravku ¢i jedt nebo chorobnou zavislost na hraéské vasni predstavujici zavaznou dusevni poruchu, mize pofridit
dédickou smlouvou jen o majetku, o némz je zpUsobily pofridit zavéti. Z tohoto majetku se pocita ctvrtina vyhrazena potizeni


aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231576'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231577'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231578'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231579'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231580'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231581'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231582'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231583'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231584'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='KO'&link='KO89_d2012CZ%25231585'&ucin-k-dni='30.12.9999'/

podle jeho zvlast projevené vile.

§ 1586 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Byla-li dédicka smlouva uzavfena s tim, ze se ostatni dédici zfekli svého dédického prava, pozbyva zreknuti se
dédictvi ucinky, nedédi-li dédic povolany v dédické smlouvé.

§ 1587 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

O podminkach v dédické smlouveé plati § 548 a 549.

§ 1588 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Dédicka smlouva zUstaviteli nebrani, aby se svym majetkem nakladal za svého Zivota podle libosti. Neni-li
ujednano néco jiného, nemuze strana povolana za dédice prevést své pravo na jinou osobu.

(2) Poridi-li vSak zustavitel pro pfipad smrti nebo uzavre-li darovaci smlouvu tak, Ze to s dédickou smlouvou neni
slucitelné, mize se smluvni dédic dovolat neucinnosti téchto pravnich jednani.

§ 1589 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dohodnou-li se strany, Ze zUstavitel prevede na smluvniho dédice majetek jiz za svého Zivota, maze byt tento
majetek sepsan ve formé verejné listiny. V takovém pfipadé, neprevede-li zustavitel vSechen svij majetek, anebo ziska-li po
prevodu dalSi majetek, se dédicka smlouva vztahuje jen na majetek takto sepsany, ledaze bylo ujednano néco jiného.

(2) Uskutecnilo-li se odevzdani jeSté za zivota, prfechazeji prava a povinnosti z dédické smlouvy na dédice smluvniho
dédice, ledaze bylo ujednano néco jiného.

§ 1590 [Komentar WK] [Privodce]

Své povinnosti z dédické smlouvy miize zustavitel zrusit i pofizenim zavéti. K G€innosti zruSeni se vyzaduje souhlas
smluvniho dédice ucinény ve formé verejné listiny.

§ 1591 [Komentar WK] [Privodce]

Dédicka smlouva neplatna pro nedostatek formy nebo neplatna pro nesplnéni podminek v § 1584 a 1585 nebo proto,
Ze nevyhovuje ustanovenim o smlouvach podle ¢asti ¢tvrté tohoto zakona, mize mit presto platnost zavéti, ma-li jinak vSechny
nalezitosti zaveti.
2Zvlastni ustanoveni o dédické smlouvé uzaviené mezi manzeli

§ 1592 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Manzelé mohou uzavfit dédickou smlouvu, podle niz jedna strana povolava druhou za dédice nebo za
odkazovnika a druha strana toto povolani pfijima, anebo se takto za dédice nebo za odkazovniky povolavaji navzajem.

(2) Takovou smlouvu mohou pro pfipad vzniku manzelstvi uzavfit i snoubenci, ale smlouva se stane G¢innou az
vznikem manzelstvi.

§ 1593 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Rozvodem manzelstvi se nerusi prava a povinnosti z dédické smlouvy, ledaze dédicka smlouva uréi néco jiného.
Po rozvodu manzelstvi se kazda strana mize domahat, aby dédickou smlouvu zru$il soud. Soud navrhu nevyhovi, sméfuje-li

(2) Prohlasenim manzelstvi za neplatné se rusi prava a povinnosti z dédické smlouvy, ledaze takové manzelstvi jiz
dfive zaniklo smrti jednoho z manzeld.

Dil 3

Odkaz

Oddil 1
Obecna ustanoveni
Zrizeni odkazu

§ 1594 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Odkaz zUstavitel zfidi tak, ze v pofizeni pro pfipad smrti nafidi urcité osobé, aby odkazovniku vydala predmét
odkazu. Odkazovnikem muize byt jen osoba zpusobila dédit. Povola-li zistavitel dédice s ur€enim, Ze ten urcitou véc dédit
nema, povazuje se to za zfizeni odkazu zakonnym dédictm.
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(2) Darovani zavislé na podmince, ze obdarovany darce prezije, se povazuje za odkaz, pokud se darce nevzdal prava
dar odvolat.

§ 1595 [Komentar WK] [Privodce]

Odkaz muze zfidit osoba zpusobila pofizovat zaveéti. Zustavitel nezpusobily pofizovat muze ze svého majetku odkazat
jinému jen pfedméty malé hodnoty.

§ 1596 [Komentar WK] [Privodce]

Zustavitel muze také dédici nebo spoludédicim zanechat prednostni odkaz; vzhledem k tomuto odkazu se budou
posuzovat jako odkazovnici.

Obtizeni odkazem

§ 1597 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Odkazy pfipadaji k tizi vSem deédicim podle pomeéru jejich podill, a to i tehdy, byla-li odkazana véc nalezejici
jednomu ze spoludédict. To neplati, pokud zuUstavitel zvlast prikaze splnéni odkazu jednotlivému spoludédici nebo
odkazovniku.

§ 1598 [Komentar WK] [Privodce]

Kazdému z dédict musi zUstat z hodnoty dédictvi alespori étvrtina odkazy nezatizena. Zatizi-li zdstavitel dédice vice,
ma dédic pravo na pomérné zkraceni odkazu.

§ 1599 [KomentaFr WK] [Privodce]

Pododkaz
(1) Prikaze-li zGstavitel odkazovniku splnéni dal$iho odkazu, nezbavuje odkazovnika povinnosti spinit dal$i odkaz ani
skutecnost, Ze hodnota dalSiho odkazu pfesahuje hodnotu odkazu.

(2) Nenabude-li odkazovnik odkaz, spIni dal$i odkaz ten, komu odkaz pfipadl. Této povinnosti se zprosti, pfenecha-li
odkaz, ktery mu pfipadl, osobé, které byl dal$i odkaz zlstaven.

§ 1600 [Komentar WK] [Privodce]

Zustavitel, ktery odkazem pamatuje na urcitou skupinu osob, jako jsou zejména pfibuzni &i chudi, nebo na vefejné
prospésny, dobrocinny ¢i podobny ucel, muze ponechat dédici nebo nékomu jinému, aby urcil, jak a které z téchto osob nebo
Ucell maji byt podéleny. Nevyslovi-li se o tom zUstavitel, ma volbu dédic. Nemuze-li dédic volbu vykonat, uréi odkazovniky
soud.

§ 1601 [Komentaf WK] [Pravodce] [DZ]

Nahradnictvi pfi odkazech

Zustavitel maze pfi odkazu nafidit nahradnictvi nebo svéfenské nastupnictvi. Pro takové pfipady se pfimérené pouziji

ustanoveni § 1507 az 1524.

Odvolani odkazu

§ 1602 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Ma se za to, ze odkaz byl odvolan, jestlize zUstavitel
a) odkazanou véc zni¢i, nebo ji zcizi a znovu nenabude,
b) odkazanou véc zméni takovym zplsobem, Ze to je jiz véc jina, nebo
c) odkazanou pohledavku vymuze a vybere.

§ 1603 [KomentaFr WK] [Privodce]

Ma se za to, Ze odkaz nebyl odvolan, pokud odkazanou véc nabyla jina osoba nebo byla-li odkazana véc zménéna &i
zni¢ena mimo vili zGstavitele. To plati i tehdy, vyrovnal-li dluznik zlstaviteli odkazanou pohledavku z vlastniho popudu.

Oddil 2

Zvlastni pravidla o jednotlivych druzich odkazu
Pododdil 1

Odkaz véci uréitého druhu
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§ 1604 [Komentaf WK] [DZ

(1) PFi odkazu véci urcitého druhu, je-li takovych véci v pozustalosti vice, rozhodne osoba obtizena odkazem, ktera
véc bude odkazovnikovi vydana. Musi vSak zvolit takovou véc, kterou odkazovnik bude moci uzivat.

(2) Ponecha-li se odkazovniku, aby si z nékolika véci sam vybral, mdze zvolit i véc nejlepsi.

§ 1605 [Komentar WK

(1) Pfi odkazu véci ur¢itého druhu, ktera v8ak v pozUstalosti neni, neni odkaz platny. Odkaze-li zUstavitel nékolik véci
urcitého druhu a neni-li jich v pozistalosti uréené mnozstvi, spokoji se odkazovnik s témi, které v pozistalosti jsou.

(2) Neodkaze-li vSak zlstavitel véc urcitého druhu vyslovné ze svého vlastnictvi a neni-li takova véc v pozustalosti,
opatfi ji osoba obtizena odkazem odkazovniku v jakosti pfiméfené osobnim pomérdm a potfebé odkazovnika.

§ 1606 [Komentar WK

(1) Zastavitel mdze povéfit i jinou osobu, aby zvolila, kterou z nékolika véci ma odkazovnik dostat. Nevykona-li tato
osoba volbu, uréi odkaz soud se zfetelem k osobnim pomériim a potfebé odkazovnika.

(2) Soud ur¢i odkaz také tehdy, kdyz odkazovnik nevykona volbu, kterd mu byla ponechana, ve Ihité stanovené k
zadosti osoby obtizené odkazem.

§ 1607 [Komentar WK

Odkaz penéz zavazuje osobu obtizenou odkazem k jejich vyplaceni, at jiz hotové penize v pozlstalosti jsou, nebo

nejsou.
Pododdil 2

Odkaz urcité véci

§ 1608 [Komentar WK
PFi opakovani odkazu urcité véci v jednom nebo nékolika ustanovenich nema odkazovnik pravo na odkazanou véc i

na jeji cenu zaroven. Jiné odkazy, byt i obsahuji véc téhoz druhu nebo stejnou penézni Eastku, nalezeji odkazovniku, kolikrat
jsou opakovany.

§ 1609 [Komentaf WK]

K odkazu véci, ktera v dobé pofizeni zavéti nalezela odkazovnikovi, se nepfihlizi. Nabyl-li ji pozdéji, uhradi se mu
obvykla cena véci; dostal-li ji vSak bezplatné od samotného zUstavitele, plati, Ze odkaz byl odvolan.

§ 1610 [Komentar WK

(1) Nepfihlizi se k odkazu véci cizi nendlezejici ani zlistaviteli, ani dédici nebo odkazovnikovi, ktery ji ma poskytnout
nékomu jinému. Maiji-li uvedené osoby na odkazané véci podil nebo pravo, tyka se odkaz jen tohoto podilu nebo prava.

(2) Naridil-li zdstavitel, Ze cizi véc ma byt koupena a poskytnuta odkazovniku, av$ak jeji vlastnik ji nechce prodat za
obvyklou cenu, vyplati se odkazovniku tato cena.

§ 1611 [Komentar WK
Zastaveni nebo jiné zatizeni odkazané véci postihuji pfijemce jako zavady odkazu.

Pododdil 3

Odkaz pohledavky

§ 1612 [Komentar WK
PFi odkazu pohledavky, ktera zUstaviteli nalezi za nékym jinym, postoupi osoba obtizena odkazem tuto pohledavku s

pfisluSenstvim a pfipadnym zajisténim odkazovniku, vyda mu potfebné doklady o pohledavce a sdéli mu vSe, co je k uplatnéni
pohledavky proti dluzniku zapotfebi.

§ 1613 [Komentar WK
Odkaz vSech pohledavek zahrnuje sice vSechny pohledavky trvajici po zfizeni odkazu, nikoli v§ak pohledavky vzniklé

z prevoditelnych cennych papirG a vkladnich knizek, ani pohledavky vaznouci na nemovitych vécech a pohledavky vznikajici z
prava vécného.

§ 1614 [Komentar WK

Odkaz pohledavky, kterou ma zustavitel za odkazovnikem, zavazuje obtizenou osobu k tomu, aby vydala
odkazovniku kvitanci anebo vratila dluzni upis.
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§ 1615 [Komentar WK

Prominuti dluhu se nevztahuje na dluhy vzniklé po zfizeni odkazu. Promine-li se odkazem zajisténi dluhu, neplyne z
toho jesté, Ze byl prominut také dluh. Prodlouzi-li se jen Ih(ta k placeni, neplyne z toho je$té prominuti Grokd.

§ 1616 [Komentafr WK] [Srovnavaci komentaf]

(1) Odkaz dluhu, ktery ma zlstavitel uhradit odkazovniku, ma ten pravni G¢inek, Ze zavazuje osobu obtizenou
odkazem uznat dluh, ktery zUstavitel urcité vyjadfi nebo odkazovnik prokaze, a uhradit jej nejpozdéji ve IhGté pro splnéni
ostatnich odkazu bez zfetele k podminkam a IhGtam, které obtizeny se zlstavitelem ujednal.

(2) Naridi-li zastavitel, aby odkazovnikova pohledavka byla zajisténa, musi mu byt poskytnuta dostate¢na jistota.

§ 1617 [Komentar WK

Odkaze-li zlstavitel nékomu stejnou ¢astku, jakou mu je sdm dluzen, ma se za to, Ze nechtél odkazem splinit dluh.
Odkazovnik obdrzi dluh i odkaz.

Pododdil 4

Jiné odkazy
§ 1618 [Komentar WK
Odkaz détem a pfibuznym

Détmi se rozumi jen synové a dcery, jestlize zlstavitel pamatoval na déti nékoho jiného. Jedna-li se vSak o vlastni
déti zlstavitele, rozumi se tim i potomci vstupujici na jejich misto.

§ 1619 [Komentar WK

| pfi jinych odkazech nez podle § 1594 az 1618 se pouzije obdobné § 1503.
Oddil 3
Nabyti odkazu
§ 1620 [KomentaF WK] [DZ]

(1) Odkazovnik nabyva pravo na odkaz pro sebe a pro své nastupce smrti zlstavitele.
(2) O pravu na odkaz, které ma teprve vzniknout, plati § 1480 obdobné.

§ 1621 [KomentaF WK]
(1) Odkazanou véc nabyva odkazovnik zplsobem, jakym se nabyva vlastnické pravo.
(2) Dospéje-li pravo na odkaz, miize se odkazovnik domahat vydani odkazané véci. Zapisuje-li se odkazana véc do

vefejného seznamu, nahradi vydani véci prohladeni vykonavatele zavéti, jinak obtiZzené osoby, s Ufedné& ovéfenym podpisem;
nebyla-li splatnost odkazu odloZena, zapiSe se odkazovnik do vefejného seznamu pfimo po zUstaviteli.

§ 1622 [Komentar WK

Pred smrti zUstavitele nemuze odkazovnik pravo na odkaz pfevést ani o ném pofidit.

§ 1623 [Komentar WK

Prohlasi-li odkazovnik zptsobem, jaky je stanoven pro odmitnuti dédictvi, Ze odkaz nechce, hledi se na ného, jako by
pravo na odkaz viibec nenabyl.

§ 1624 [Komentar WK
(1) Odkaz jednotlivych véci z pozlstalosti a odkaz prav vztahujicich se k takovym vécem mize byt pozadovan ihned.
To plati i pro odkaz menSich odmén pro zaméstnance a odkazy vefejné prospésSné, dobroginné a podobné. Jiné odkazy jsou
splatné za rok po smrti zUstavitele.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se pouzije, neni-li zfejma jina vile zustavitele.

§ 1625 [Komentar WK
PFi odkazu jednotlivé véci nélezi odkazovniku ode dne splatnosti odkazu plody a uzitky i vSe, co k véci pfibude,

véetné prav s véci spojenych. Od téhoz dne postihuji odkazovnika i zavady na odkazané véci, jakoz i jeji zhorSeni nebo zkaza
vzniklé ze skute€nosti, za které nikdo neodpovida.

§ 1626 [Komentar WK]
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(1) Pfi odkazu davek splatnych roéné, mési¢né nebo jinak nabude odkazovnik pravo k ¢astce, ktera pfipada na celou
dobu, dozije-li se jejiho pocatku; splatka se vSak stane splatnou az v uréenou dobu splatnosti.

(2) PFi odkazu vyzivného plati obdobné § 922.

§ 1627 [Komentar WK] [DZ
Pravo odkazovnika na zajisténi

(1) PFi odkazu opakovaného plnéni nebo pfi odkazu, jehoZ pInéni se jesté nelze domahat vzhledem k zakonné Ihuté
nebo vzhledem k Ihté & podmince uréené zlstavitelem, ma odkazovnik vici osobé obtizené odkazem pravo na poskytnuti
dostatec¢né jistoty. To neplati, je-li zfejmé, ze zajisténi neni potreba.

(2) Jinak ma odkazovnik vii¢i osobé obtizené odkazem stejna prava jako kazdy jiny véfitel.

Uvolnény odkaz
§ 1628 [Komentar WK] [DZ

(1) NemUze-li odkazovnik pfijmout odkaz nebo odmitne-li jej, pfipadne odkaz nahradnikovi. Neni-li nahradnik a je-li
celym odkazem pamatovano na nékolik osob bud bez uréeni podilG, anebo vSeobecnym vyrazem znamenajicim rovné
podéleni, pfibude uvolnény podil pomérné ostatnim podilnikam.

(2) Je-li odkazovniku zlstaven uréity podil, nema pravo na pfiristek podle odstavce 1, ledaze je zfejma vile
zUstavitele zanechat vyjmenovanym odkazovnikiim cely odkaz a Ze ur¢enim podili nechtél nic jiného nez omezit odkazovniky
navzajem.

(3) V ostatnich pfipadech povinnost splnit odkaz zanikne.

§ 1629 [Komentar WK

Kdo ma prospéch z uvolnéni odkazu nebo z toho, Ze povinnost splnit odkaz zanikne, toho postihuji i bfemena s
odkazem spojena. To neplati, jedna-li se jen o osobni Ukony osoby odkazem puvodné obtizené.

Prava dédice vyhradivsiho si soupis

§ 1630 [KomentaF WK] [Srovnavaci komentai] [DZ]

(1) Je-li Cista pozlstalost odkazy obtizena tak, Ze je témérF vyCerpana a dédic neuplatni pravo podle § 1598, ma dédic
pravo jen na nahradu nakladu ucinénych pfi spinéni odkaz(i a na pfiméfenou odménu za svou namahu. Nestaci-li pozustalost k
jejich Uhradé, hradi naklady i odménu odkazovnici pomérné podle hodnoty odkazl a dédic ma k zajisténi svého prava k
odkazanym predmétim zadrZovaci pravo; bez dostate¢ného zajisténi neni dédic povinen odkazy vyfizovat.

(2) Pokud vSak odkazovnik odkaz jiz obdrzel, provede se srazka podle hodnoty, jakou mél odkaz v dobé pfijeti, a
podle uzitkd, které jiz z ného ziskal. Odkazovnik se zbavi povinnosti pfispévku tim, Ze vyda dédici odkaz i s uzitky nebo jejich
cenu. V ostatnim se na odkazovnika hledi jako na poctivého drzitele.

§ 1631 [Komentar WK
(1) Nestaci-li ¢ista pozlstalost k uhradé vSech dluht a jinych povinnych vydajd, odkazy se pomérné snizi.

(2) Nestaci-li Cista pozlstalost k vyfizeni v§ech odkazl, uspokoji se prede vSéemi ostatnimi odkaz zaopatreni, vychovy
a vyzivy; ostatni odkazy se pomeérné snizi.

§ 1632 [Komentar WK
Splnéni posledni vile spravcem pozustalosti

Nebyl-li ur€en vykonavatel zavéti a nechce-li dédic vénovat spinéni posledni vile svdj ¢as a namahu, soud na jeho
navrh za tim G¢elem jmenuje spravce pozustalosti, nebo ulozi spinéni posledni vile spravci pozlstalosti jiz povolanému.

Dil 4
Zakonna posloupnost
§ 1633 [KomentaF WK] [DZ]
(1) Kde nedojde k posloupnosti podle dédické smlouvy nebo podle zavéti, nastane zakonna dédicka posloupnost k
pozulstalosti nebo k jeji ¢asti. Neni-li zakonny dédic, nebo nenabude-li dédictvi, stavaji se dédici odkazovnici podle poméru

hodnoty svych odkazu.

(2) Kdo nabyl dédictvi proto, ze dédic ani nahradnik povolany dédickou smlouvou nebo zavéti dédit nechtél nebo
nemohl, spini ostatni nafizeni zustavitele.
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§ 1634 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

odumrt
(1) Nedédi-li zadny dédic ani podle zakonné dédické posloupnosti, pfipada dédictvi statu a na stat se hledi, jako by
byl zakonny dédic; stat vSak nema pravo odmitnout dédictvi, ani pravo na odkaz podle § 1594 odst. 1 véty treti.
(2) Vaci jinym osobam ma stat stejné postaveni jako dédic, kterému svédci vyhrada soupisu.
§ 1635 [Komentar WK] [DZ
Prvni tfida dédica
(1) V prvni tfidé dédict dédi zUstavitelovy déti a jeho manzel, kazdy z nich stejnym dilem.

(2) Nedédi-li nékteré dité, nabyvaji jeho dédicky podil stejnym dilem jeho déti; totéz plati o vzdalenéjSich potomcich
téhoz predka.

§ 1636 [Komentar WK
Druha trida dédicu
(1) Nededi-li zistavitelovi potomci, dédi ve druhé tfidé manzel, zGstavitelovi rodice a dale ti, ktefi Zili se zUstavitelem
nejméné po dobu jednoho roku pred jeho smrti ve spole¢né domacnosti a ktefi z tohoto divodu pecovali o spole¢nou
domacnost nebo byli odkazani vyZivou na zustavitele.
(2) Dédici druhé tridy dédi stejnym dilem, manzel vSak vzdy nejméné polovinu pozustalosti.
§ 1637 [Komentar WK
Treti trida dédict
(1) Nedédi-li manzel ani zadny z rodi¢u, dédi ve treti tfidé stejnym dilem zlstavitelovi sourozenci a ti, ktefi Zili se
zUstavitelem nejméné po dobu jednoho roku pred jeho smrti ve spole¢né domacnosti a ktefi z tohoto diivodu pecovali o
spole¢nou domacnost nebo byli odkazani vyzivou na zUstavitele.

(2) Nedédi-li néktery ze sourozencu zlstavitele, nabyvaiji jeho dédicky podil stejnym dilem jeho déti.

§ 1638 [Komentar WK] [Privodce]

Ctvrta tfida dédict
Nedédi-li Zzadny dédic ve treti tfidé, dédi ve cCtvrté tfidé stejnym dilem prarodice zlstavitele.

§ 1639 [Komentar WK] [Privodce]

Pata trida dédica

(1) Nedédi-li zadny z dédict ctvrté tridy, dédi v paté tfidé jen prarodice rodicu zUstavitele. Prarodicim zlstavitelova
otce pfipada polovina dédictvi, prarodicim zustavitelovy matky druha polovina. Obé dvojice prarodi€t se déli rovnym dilem o
polovinu, ktera na né pripada.

(2) Nedédi-li jednotlivy ¢len dvojice, pfipadne uvolnéna osmina druhému clenu. Nedédi-li dvojice, pfipadne tato
Stvrtina druhé dvojici téZze strany. Nedédi-li ani jedna dvojice téZe strany, pfipada dédictvi dvojicim druhé strany ve stejném
pomeru, v jakém se déli o polovinu dédictvi, ktera jim pfipada pfimo.

§ 1640 [Komentar WK] [Privodce]

Sesta trida dédicu

(1) Nedédi-li zadny z dédicu paté tfidy, dédi v Sesté tridé deti déti sourozencu zlstavitele a déti prarodicl zustavitele,
kazdy stejnym dilem.

(2) Nedédi-li nékteré z déti prarodicli zdstavitele, dédi jeho déti.
§ 1641 [Komentar WK
Nékolikeré pribuzenstvi

Je-li nékdo se zlstavitelem pfibuzny z vice nez z jedné strany, ma z kazdé strany dédické pravo, které by mu
nalezelo jako pfibuznému z této strany.

Dil 5
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Povinny dil
Zapocteni na povinny dil a na dédicky podil
Oddil 1
Nepominutelny dédic

§ 1642 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Nepominutelnému dédici nalezi z pozlstalosti povinny dil.

§ 1643 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Nepominutelnymi dédici jsou déti zGstavitele a nedédi-li, pak jsou jimi jejich potomci.

(2) Je-li nepominutelny dédic nezletily, musi se mu dostat alespon tolik, kolik &ini tfi Ctvrtiny jeho zakonného
dédického podilu. Je-li nepominutelny dédic zletily, musi se mu dostat alespor tolik, kolik €ini &tvrtina jeho zakonného
dédického podilu.

§ 1644 [Komentar WK

(1) Povinny dil mGze byt zGstaven v podobé dédického podilu nebo odkazu, ale musi zGstat nepominutelnému dédici
zcela nezatizen.

(2) K nafizeni zlstavitele, ktera omezuji povinny dil, se nepfihlizi. Zastavi-li se nepominutelnému dédici vice nez
povinny dil, vztahuje se takové nafizeni, ucinil-li je zdstavitel v pofizeni pro pfipad smrti, jen na ¢ast, ktera prfesahuje hodnotu
povinného dilu. To neplati, zemre-li nepominutelny dédic pred zustavitelem, nebo nedédi-li z jiného ddvodu.

(3) Zlstavitel muze také nepominutelnému dédici uloZit, aby se rozhodl pro to, co se mu zlstavuje s omezenim, nebo
pro povinny dil.

§ 1645 [Komentar WK] [DZ

Kdo se zfekl dédictvi nebo povinného dilu, kdo je nezplsobily dédit nebo kdo byl zlistavitelem vydédén, pravo na
povinny dil nema, ale pfi vypoc¢tu povinnych dilli ostatnich dédict se k nému hledi praveé tak, jako by z dédického prava nebyl
vylou€en.

Oddil 2

Vydédéni

§ 1646 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Ze zakonnych dlvodu Ize nepominutelného dédice vydédénim z jeho prava na povinny dil vyloucit, anebo jej v
jeho pravu zkratit. Zistavitel mGze vydédit nepominutelného dédice, ktery

a) mu neposkytl potfebnou pomoc v nouzi,

b) o zlstavitele neprojevuje opravdovy zajem, jaky by projevovat mél,

c) byl odsouzen pro trestny ¢in spachany za okolnosti svédgicich o jeho zvrhlé povaze nebo
d) vede trvale nezfizeny Zivot.

(2) Zustavitel mdze vydédit i nepominutelného dédice, ktery je nezplsobily deédit, a proto je z dédického prava
vyloucen.

(3) Prezije-li vydédény potomek zUstavitele, nedédi ani potomci vydédéného potomka, ledaze zlstavitel projevi jinou
vuli. Nedozije-li se vydédény potomek smrti zUstavitele, pak jeho potomci dédi vyjma téch, ktefi jsou samostatné vylouceni z
prava dédického.

§ 1647 [Komentar WK] [Srovnavaci komentar] [Privodce]

Zlstavitel mize vydédit i nepominutelného dédice, ktery je tak zadluzen nebo si po€ina tak marnotratné, ze tu je
obava, Ze se pro jeho potomky nezachova povinny dil. Ucinit to vS8ak mlze jen tak, Ze tento jeho povinny dil zlstavi détem
tohoto nepominutelného dédice, popfipadé, neni-li jich, jejich potomkim.

§ 1648 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Nevyslovi-li zUstavitel diivod vydédéni, ma nepominutelny dédic pravo na povinny dil, ledaze se proti nému prokaze
zakonny dlvod vydédéni.

§ 1649 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]
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(1) Prohlaseni o vydédeéni Ize ucinit nebo je Ize zménit i zrusit stejnym zpusobem, jakym se pofizuje nebo rusi zavet.

(2) Stejnym zpusobem muze zustavitel prohlasit o nékterém z dédict nikoli nepominutelnych, jemuz sveédci zakonna
dédicka posloupnost, Ze pozUstalosti nenabude.

Oddil 3
Ochrana nepominutelného dédice

§ 1650 [KomentaF WK] [Srovnavaci komentar] [DZ]

Nepominutelny dédic vydédény neplatné ma pravo na povinny dil; byl-li zkracen na Cisté hodnoté povinného dilu, ma
pravo na jeho dopInéni.

§ 1651 [Komentar WK] [DZ

(1) Pravo na povinny dil méa i nepominutelny dédic, o némz bylo zlstaviteli znamo, Ze je nazZivu, a pfesto jej v zavéti
opominul.

(2) Dopustil-li se ten, kdo byl opominut nikoli omylem, né&eho, co naplfiuje zakonny duvod vydédéni, hledi se na toto
opominuti jako na vydédéni u€inéné micky a po pravu.

§ 1652 [Komentar WK

Dokaze-li nepominutelny dédic, Ze jeho opominuti pochazi jen z toho, Ze zUstavitel pfi pofizeni pro pfipad smrti o ném
nevédél, ma takovy dédic pravo na povinny dil, jaky mu nalezi podle zakona.

§ 1653 [Komentar WK] [DZ
Byl-li nepominutelny dédic zkracen nebo opominut, pfisp&ji dédici i odkazovnici k vyrovnani jeho prava pomérné.
Oddil 4
Vypocet povinného dilu

§ 1654 [Komentaf WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Nepominutelny dédic nema pravo na podil z pozustalosti, nybrz jen na penézni ¢astku rovnajici se hodnoté jeho
povinného dilu. Jsou-li pro to na strané dédicl zvlast zavazné divody a Ize-li to na nepominutelném dédici rozumné pozadovat,
muze soud povolit splatky na povinny dil nebo odklad jeho splatnosti; pohledavka se vSak Uroc¢i ode dne, kdy byla plvodné
splatna.

(2) Ustanoveni odstavce 1 nebrani, aby se nepominutelny dédic dohodl s dédici ze zavéti nebo z dédické smlouvy
jinak; zkrati-li se tim v8ak prava dalSich véfitell, je dohoda vaéi nim netucinna. Bude-li v pribéhu fizeni o dédictvi ujednano, ze
se nepominutelnému dédici namisto zaplaceni vydd z pozlstalosti véc zapsana do vefejného seznamu, zapiSe se
nepominutelny dédic do vefejného seznamu pfimo po zUstaviteli.

§ 1655 [Komentar WK
(1) Pro stanoveni povinného dilu se majetek v pozlstalosti sepiSe a odhadne; dluhy zlistavitele a zavady, které na
majetku vazly jiz v dobé zlstavitelovy smrti, se od hodnoty majetku odectou. Pfi vypocéteni povinného dilu se k pozustalosti
pfipocte, co se zapodgitava na povinny dil podle § 1660 a 1661.
(2) Nepominutelny dédic ma pravo byt pfi odhadu, vznaset dotazy a uplatfiovat pfipominky.
§ 1656 [Komentar WK
Povinny dil se stanovi bez zfetele na odkazy a jiné zavady vznikajici z pofizeni pro pfipad smrti. AZ do uréeni

povinného dilu se nepominutelny dédic pomérné ucastni na zisku a ztraté pozlstalosti. Kdo ma pravo na povinny dil, ma pravo i
na pomeérné vyuctovani podilu na zisku a ztraté pozistalosti od smrti zGstavitele az do ur€eni povinného dilu.

§ 1657 [KomentaF WK]
Dohodne-li si nepominutelny dédic s dédici odbytné a schvali-li dohodu soud, ustanoveni § 1655 a 1656 se nepouZiji.
Oddil 5
Zapocteni na povinny dil a na dédicky podil
§ 1658 [Komentar WK] [DZ

Zapocteni na povinny dil nebo na dédicky podil nezaklada povinnost néco vydat, ledaze se jedna o pfipad uvedeny v

§ 2072.
§ 1659 [Komentar WK]
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PFi zapocteni se pocitd hodnota toho, co bylo poskytnuto a co podléha zapocteni, podle doby odevzdani. V
mimoradnych pfipadech muze soud rozhodnout jinak.

Zapocteni na povinny dil
§ 1660 [Komentar WK] [DZ

(1) Na povinny dil se zapocte vSe, co nepominutelny dédic z pozlstalosti skutecné nabyl odkazem nebo jinym
zUstavitelovym opatfenim.

(2) Na povinny dil se zapocte i to, co nepominutelny dédic od zlstavitele bezplatné obdrzel v poslednich tfech letech

pred jeho smrti, ledaze zUstavitel pfikaze, aby se zapocteni provedlo za delSi dobu; potomku se kromé toho zapocte i to, co od
zUstavitele bezplatné obdrzel dédicliv pfedek. Pfi zapocteni se v§ak nepfihlizi k obvyklym darovanim.

§ 1661 [Komentar WK
(1) Na povinny dil potomka se zapocte to, co mu zlstavitel dal za svého Zivota na Ulevu v nékladech spojenych se
zalozenim samostatné domacnosti, se zaloZzenim manzelského & obdobného souziti nebo s nastupem povolani &i se
zapocetim podnikani; na povinny dil se zapocte i to, co zUstavitel pouzil na Uhradu dluhi zletilého potomka. Stalo-li se tak dfive
nez v poslednich tfech letech pfed zlstavitelovou smrti, provede se zapocteni, pokud zustavitel neprojevi opa¢nou vdli.

(2) Potomkovi, ktery vstupuje na misto svého pfedka, se zapocte na povinny dil i to, co takto dostali od zdstavitele
jeho rodice, na jejichz misto vstupuje.

Zapocteni na dédicky podil
§ 1662 [Komentar WK] [DZ
Dédické podily se vypoctou stejné jako povinny dil.
§ 1663 [Komentar WK

Pfi posloupnosti dédici podle pofizeni pro pfipad smrti nebo pfi zakonné dédické posloupnosti se zapocteni na
dédicky podil provede, jen pfikazal-li to zUstavitel projevem vdle u¢inénym ve formé predepsané pro pofizeni zavéti.

§ 1664 [Komentar WK

Soud muize provést zapocteni na dédicky podil, i kdyz to zUstavitel nepfikazal, byl-li by jinak nepominutelny dédic
neodlivodnéné znevyhodnén; k obvyklym darovanim se v8ak nepfihlizi.

Dil 6
Pravo nékterych osob na zaopatieni

§ 1665 [Komentar WK] [Pravodce] [DZ]

Kdo by jinak byl nepominutelnym dédicem, ale nema pravo na povinny dil, ma pravo na nutnou vyZivu, pokud se mu ji
nedostava a pokud neni schopen sam se Zzivit; takto vS§ak nem(ze dostat z pozlstalosti vice, nez kolik by €inil jeho povinny dil.
Pravo na nutnou vyzivu v8ak nema ten, na jehoz misté dédi jeho potomek, nebo je-li jeho potomek na jeho misté povolan k
povinnému dilu.

§ 1666 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Pozlstaly manzel méa pravo na slusnou vyzivu z pozustalosti po dobu Sesti tydn(i po smrti manzela. Je-li vdova
téhotna, ma pravo na slusnou vyzivu az do konce Sestého tydne po porodu; totéZ pravo ma i matka zUstavitelova ditéte, ktera
nebyla za zUstavitele provdana.

(2) Byl-li pozlstalému manzelu zakonny dédicky podil odepfen nebo zkracen, mé pozlstaly manzel pravo na nutné
zaopatfeni az do uzavieni nového manzelstvi, pokud se mu takového zaopatfeni jinak nedostava a pokud neni schopen sam se
Zivit; takto vSak nemUGze dostat z pozuistalosti vice, nez kolik by €inila polovina jeho zakonného dédického podilu. Pravo na
nutné zaopatfeni vSak nendlezi manzelu, ktery bez vaznych diivodld nesdilel se zlstavitelem rodinnou domacnost, manzelu
nezpusobilému byt dédicem ani manzelu, ktery se dédictvi zfekl nebo je odmitl.

(3) Bylo-li by pravem na sluSnou vyzivu podle odstavce 1 zkraceno pravo na nutnou vyzivu podle § 1665, zkrati se
vSechna tato prava tak, aby se vSem opravnénym dostalo stejné. Nutné zaopatfeni podle odstavce 2 nelze poskytnout,
zkratilo-li by se tim pravo na nutnou vyzivu podle § 1665.

§ 1667 [Komentar WK] [Privodce]

Poziistaly manzel nabyva vlastnické pravo k movitym vécem, které tvorfi zakladni vybaveni rodinné domacnosti, i kdyz
neni dédicem. To neplati, pokud pozustaly manzel bez vaznych divodl nesdilel se zlstavitelem rodinnou domacnost.

§ 1668 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Byl-li pozdstalému rodi¢i zakonny dédicky podil odepfen nebo zkracen, ma pozustaly rodi¢ pravo na nutné
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zaopatfeni, pokud se mu takového zaopatreni jinak nedostava a pokud neni schopen sam se zivit; takto vS8ak nemuze dostat z
pozUstalosti vice, nez kolik by cinila tfetina jeho zakonného dédického podilu. Pravo na nutné zaopatfeni nendlezi rodici
nezpusobilému byt dédicem, rodici, ktery se dédictvi zfekl nebo je odmitl, ani rodici, ktery se dopustil ¢inu zakladajiciho duvod k
vydédéni.

(2) Nutné zaopatfeni nelze rodici poskytnout, zkratilo-li by se tim pravo na nutnou vyzivu podle § 1665.

§ 1669 [Komentar WK] [Priivodce]

Osobam, které pozivaly az do smrti zustavitele bezplatné zaopatfeni v jeho domacnosti, pfislusi stejné zaopatreni
jesté tfi tydny po smirti zlistavitele.

Dil 7
Prechod pozustalosti na dédice
Oddil 1
Nabyti dédictvi
§ 1670 [KomentaF WK] [DZ]
Nabyti dédictvi potvrzuje soud. Soud potvrdi nabyti dédictvi osobé, jejiz dédické pravo bylo prokazano.
§ 1671 [Komentar WK
(1) Neuplatnil-li dédic dédické pravo pfed soudem ve Ih(té, kterou soud stanovi, nezanikd dédici dédické pravo,
avsak pfi projednani pozustalosti se k nému nepfihlizi. To plati i o dédickém pravu neznamého dédice nebo dédici neznamého
pobytu, ktery byl o svém pravu vyrozumén vyhlaskou soudu a v uréené |hité o sobé nedal védét.

(2) Ma-li neznamy dédic nebo dédic neznamého pobytu opatrovnika, nemuze opatrovnik ucinit prohlaseni, ze tento
dédic dédictvi odmitd, nebo Ze je neodmita, anebo pfijima.

§ 1672 [Komentar WK
Uplatriuje-li pravo na dédictvi vice osob a odporuji-li si, odkaze soud toho z dédic(, jehoz pravni diivod je slabsi, aby
své pravo uplatnil Zalobou. Nepoda-li tento dédic Zalobu ve IhGté uréené soudem, nezanika sice jeho dédické pravo, avsak pfi

projednani pozlstalosti se k nému nepfihlizi.

§ 1673 [Komentar WK] [Priivodce]

(1) Proti dédici, ktery se opira o dédickou smlouvu nepopfenou co do pravosti, se k podani Zaloby odkaze kazdy
dédic ze zavéti nebo dédic zakonny. Proti dédici, ktery se opira o zavét nepoprenou co do pravosti, se odkaze k podani zaloby
kazdy zakonny dédic.

(2) Uvede-li zlistavitel diivod vydédéni, odkaze se k podani zaloby potomek, ktery tvrdi, Ze byl vydédén nepravem.
Neni-li dlivod vydédéni uveden, odkaze se k podani zaloby ten, kdo ma dédit na jeho misté.

Vyhrada soupisu

§ 1674 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Zastavitel nemuze dédici odejmout pravo na vyhradu soupisu pozlstalosti. Vzdaji-li se tohoto prava strany
dédické smlouvy, nepfihlizi se k tomu.

(2) Pravo na vyhradu soupisu Ize uplatnit prohlasenim uginénym uUstné pfed soudem, anebo prohlaSenim zaslanym
soudu v pisemné formé. Vyhradi-li si dédic soupis s vyhradami nebo podminkami, nepfihlizi se k nim. To plati i pro prohlaseni
dédice, Ze vyhradu soupisu neuplatriuje.

§ 1675 [Komentar WK] [Privodce]

Dédic ma pravo vyhradit si soupis pozustalosti, uplatni-li je do jednoho mésice ode dne, kdy ho soud o tomto pravu
vyrozumeél. Jsou-li pro to dilezité divody, soud IhGtu dédici prodlouzi.

§ 1676 [Komentar WK] [Privodce]

(1) O svépravném, znamém a pritomném dédici, ktery neni manzelem, potomkem, anebo pfedkem zlistavitele a ve
Ihaté podle § 1675 se nevyjadfi, plati, Ze neuplatriuje vyhradu soupisu. Od ostatnich dédict si soud vyzada po jejich predvolani
a pouceni vyslovné vyjadreni, ledaze vuci svépravnému manzelovi, potomkovi ¢i pfedkovi dédice nastal ucinek podle § 1681.

(2) Kdo si nevyhradil soupis pozlstalosti, nebo prohlasil, Zze pravo vyhrady soupisu neuplatfiuje, nemuze si soupis
vyhradit dodate¢né.

Oddil 2
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Sprava pozustalosti a jeji soupis
Sprava pozustalosti

§ 1677 [Komentar WK] [DZ
(1) Povolal-li zGstavitel spravce pozistalosti nebo vykonavatele zavéti, spravuje pozlstalost az do potvrzeni nabyti
dédictvi spravce pozustalosti, jinak vykonavatel zavéti. Nepovolal-li zistavitel Zadného z nich, spravuje pozustalost dédic; je-li
dédicl vice a neujednaji-li si nic jiného, spravuji pozlstalost vSichni dédicové.
(2) Je-li pro to vazny dlivod, nafidi soud jiné opatfeni.
§ 1678 [Komentar WK

(1) Kdo spravuje pozistalost, vykonava jeji prostou spravu.

(2) Kdo spravuje pozustalost, poskytne z ni splatky na zaopatfeni osobam, které na né maji pravo, a doruci
odkazovnikiim zpravu o odkazech, které jim pfipadly. Dospélé odkazy vyrovna, schvali-li to soud.

§ 1679 [Komentar WK

(1) Pfi sprave Ize z pozustalosti néco zcizit nebo pouzit jako jistotu, vyzaduje-li to zajem na zachovani hodnoty nebo
podstaty spravovaného majetku, jinak za protipInéni. To plati i v pfipadé, Ze ma byt zménén ucel spravovaného majetku.

(2) Spravce dédictvi nebo vykonavatel zavéti mGze ucinit Ukon presahujici rozsah prosté spravy, souhlasi-li s tim
dédici. Nedohodnou-li se dédici nebo je-li dédicem osoba pod zvlastni ochranou, vyzaduje se souhlas soudu.

§ 1680 [Komentar WK

(1) Dédici, jehoz dédické pravo je jiz jasné prokazano, mize soud povolit i pfed skonéenim fizeni o dédictvi, aby s
urcitymi pozlstalostnimi pfedméty volné nakladal, pokud je splnéni posledni vile zUstavitele zabezpeeno nebo souhlasi-li
ostatni spoludédicové, nepominutelni dédicové a odkazovnici.

(2) Uplatiiuje-li pravo na dédictvi vice osob, které si odporuji, nelze opatfeni podle odstavce 1 ucinit. Dostalo-li se
vSak dédici vyhody jiz dfive, nelze mu ji odejmout.

§ 1681 [Komentar WK
(1) Ujme-li se dédic, aniz je k tomu opravnén, plné spravy pozlstalosti, rusi se tim od poc¢atku Gginky vyhrady
soupisu, pokud ji pfipadné ucinil. To plati i tehdy, prokaze-li se, Ze dédic pozUlstalostni majetek umysiné zatajil, smisi-li dédic
¢asti pozUstalosti s ¢astmi svého majetku, aniz Ize rozlisit, komu patfi, ledaze tomu tak bylo jiz pfed smrti zlstavitele. Stejny
uginek vzhledem k vyhradé soupisu nastane i viéi tomu z dédicl, v jehoz pfimém &i nepfimém zastoupeni nékdo jiny
pozUlstalost takto spravoval. Spravuje-li takto pozlstalost osoba dédici blizka, ma se za to, Ze jedna také jako jeho zastupce.

(2) Uginek podle odstavce 1 nenastane, rozdéli-li si dé&dici jesté pred potvrzenim nabyti dédictvi jen pisemnosti,
podobizny nebo zaznamy a jiné véci rodinné nebo upominkové povahy.

Zavéra pozustalosti

§ 1682 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Soud ucini bez odkladu opatfeni zajistujici pozlstalost (zavéru), jestlize
a) nektery z dédicli neni svépravny,
b) néktery z dédict je neznamého pobytu,
c) je obava, Ze je pozUstalost pfedluzena,
d) véfitel navrhl odlou€eni pozustalosti, nebo
e) je-li tu jiny dalezity ddvod pro zvlastni opatrnost.

(2) Je-li jen néktery dédic nesvépravny, nepfitomny nebo neznamy, lze se spokojit se zavérou takové C¢asti
pozUstalosti, ktera staci k uspokojeni jeho dédického prava. To plati i tehdy, je-li tu osoba, které pfislusi pravo na povinny dil.

§ 1683 [Komentar WK
Zavéry neni tfeba, je-li v pozlstalosti nemovita véc poskytujici dostatenou jistotu.
Soupis pozustalosti

§ 1684 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Ugelem soupisu pozUstalosti je Zjistit poztistalostni jméni a urgit Sistou hodnotu majetku v dobé smrti zistavitele.
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(2) Neohrozi-li to vazné v€asné provedeni soupisu, mlze byt soupisu pfitomen a vznaset dotazy a Cinit pfipominky
a) vykonavatel zavéti,
b) spravce dédictvi,

c) kazdy, kdo tvrdi a osvédci své dédické pravo nebo pravo na povinny dil, nebo o kom je znamo, ze mu takové pravo ziejmé
nalezi,

d) véritel, ktery si vyzadal odlouéeni pozustalosti,

e) souhlasi-li soud, i jina osoba, ktera na tom prokaze pravni zajem; odkazovnik vSak jen tehdy, hrozi-li, Ze bude povinen
pomeérné prispét na povinny dil.

§ 1685 [Komentar WK

(1) Soud naridi soupis pozlstalosti, uplatni-li dédic pravo vyhrady soupisu, nebo je-li to potfebné pro vypocet
povinného dilu.

(2) Soud nafidi soupis pozlstalosti také,

a) je-li mezi dédici osoba, ktera neni plné svépravna, nebo ktera je neznama &i nepfitomna, nebo pravnicka osoba verejné
prospésna Ci zfizena ve vefejném zajmu (dale jen ,osoba pod zvlastni ochranou®),

b) je-li nejistota, zda je nékdo dédicem nebo kdo je dédicem,

c) zada-li o to véfitel podle § 1709, nebo

d) osvédci-li véritel zUstavitele, Ze tu je pro provedeni soupisu jiny vazny davod.
§ 1686 [Komentar WK

(1) Naklady na porizeni soupisu se hradi z pozUstalosti a jdou pomérné k tizi dédickych podilt téch dédict, jimz je
soupis k prospéchu. Neni-li dobfe mozné hradit naklady na pofizeni soupisu z pozustalosti, ulozi soud témto dédiciim, aby na
Uhradu nakladd pomérné pfispéli.

(2) Naridil-li soud soupis pro potfebu vypoctu povinného dilu, hradi se naklady z pozUstalosti a jdou pomérné k tizi
vSech dédicl a osoby, ktera ma pravo na povinny dil. Neni-li dobfe mozZné hradit naklady na porizeni soupisu z pozlstalosti,
ulozi soud témto osobam, aby na Uhradu nakladt pomérné pfispély.

(3) Pozaduje-li nékdo soupis, aniz pro to ma vazny dlivod, soud mu ulozi, aby naklady soupisu nesl ze svého.

§ 1687 [Komentar WK

(1) Oduvodriuji-li to okolnosti pfipadu, mize soud rozhodnout o nahrazeni soupisu pozustalosti seznamem

pozlstalostniho majetku vyhotovenym spravcem pozUstalosti a potvrzenym vSemi dédici. Nebyl-li spravce pozistalosti dosud

ustaven, muze ho za tim Gucelem jmenovat soud.

(2) V jednoduchych pfipadech méze soud rozhodnout, neodporuji-li tomu dédicové, o nahrazeni soupisu pozustalosti
spole¢nym prohlasenim dédict o pozlstalostnim majetku.

§ 1688 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Prokaze-li se, ze prohlaseni nebo seznam podle § 1687 neodpovidaji skuteénosti v rozsahu nikoli nepodstatném,
a) rusi se tim dédicim od pocatku ucinky vyhrady soupisu, pokud ji pfipadné ucinili,
b) osoba uvedena v § 1685 odst. 2 ma pravo zadat, aby soud nafidil novy soupis pozustalosti, prokaze-li na tom pravni zajem.

(2) Uginek podle odstavce 1 pism. a) nenastane vidi osob& pod zvlastni ochranou, ledaZze se prokaze, Ze
pozlstalostni majetek UmysIné zatajila. Tento G¢inek nenastane ani vuéi dédici, ktery prokaze, Ze nezavinil nelplnost
prohlaseni nebo seznamu.

(3) Zpusobil-li spravce, Ze seznam podle § 1687 neni Uplny, nahradi $kodu z toho vzeslou.

§ 1689 [KomentaF WK]
Je-li znam véritel, soud mu oznami, ze byl proveden soupis pozustalosti a umozni mu vyjadfit se k soupisu.
Oddil 3
Potvrzeni dédictvi
§ 1690 [KomentaF WK] [DZ]

(1) Soud potvrdi dédictvi tomu, kdo dédictvi neodmitl a ma podle pribéhu Fizeni o dédictvi nejlepsi dédické pravo,
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poté, co je zabezpeceno, Ze vile zlstavitele bude nalezité spinéna.

(2) Byl-li povolan vykonavatel zavéti, potvrdi soudu splnéni zlstavitelovych nafizeni; nebyl-li povolan, prokazi to
soudu dédicové. Neshodnou-li se dédici nebo odporuji-li tomu, co potvrdil vykonavatel zavéti, rozhodne soud, jak dikaz opatfi.

§ 1691 [Komentar WK] [DZ
(1) Byly-li nafizeny odkazy, soud potvrdi dédictvi az poté, co mu bude prokazano, ze
a) odkazovnikim byly podany zpravy o odkazu,
b) splatné odkazy osobam, které nejsou plné svépravné, pravnickym osobam vefejné prospéSnym nebo zfizenym ve vefejném
zajmu nebo odkazy ucinéné za dobro¢innym a vefejné prospéSnym ucelem byly spinény a Ze splnéni nesplatnych odkazl bylo
zajisténo,
c) bylo zajisténo i spInéni odkazt neznamym nebo nepfitomnym osobam.
(2) Soud muze jistotu prominout, je-li zfejmé zbytecna.
§ 1692 [KomentaF WK] [DZ]

(1) Jedinému dédici soud potvrdi, Ze dédictvi nabyl. Uvede, kdo je dédicem, ¢€i pozlistalost nabyva, z jakého divodu a
zda se tak déje s vyhradou soupisu, nebo bez ni.

(2) Nékolika dédicim soud potvrdi i dédické podily ve vysi po pfipadném zapoéteni na dédicky podil a po zapocteni
pfipadnych odkazl. Pfi rozdéleni pozlstalosti soud rovnéz potvrdi, jaké dédictvi kazdy dédic nabyl a z jakého divodu k
rozdéleni dédictvi dochazi.

(3) Je-li nafizena dédicka posloupnost zfizenim svéfenského nastupnictvi, dolozenim ¢asu nebo jinym zpUsobem,
soud potvrdi, Ze byla nafizena, kdo nasleduje jako nasledny dédic a za jakého pfedpokladu. Urg€il-li zstavitel, Ze pfedni dédic
muze s dédictvim volné nakladat, soud potvrdi i to.

§ 1693 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Dédicové si mohou pred soudem v fizeni o dédictvi dohodnout, jaka bude vyse jejich dédickych podilt. Soud
dohodu schvali, neodporuje-li zajmu osoby pod zvlastni ochranou.

(2) Dédi-li se na zakladé pofizeni pro pfipad smrti, mohou si dédici dohodnout jinou vysi dédickych podild, nez jakou
jim zGstavitel vymeéfil, pokud to zdstavitel vyslovné pfipustil.

(3) Dédi-li se podle zakonné dédické posloupnosti, ma dédic pravo pozadovat po ostatnich dédicich vyporadani,
pokud se staral o zlstavitele del$i dobu nebo pfispél znaénou mérou k udrzeni ¢&i zvétSeni zustavitelova majetku praci,
penézitou podporou nebo podobnym zpisobem, aniz byl za to odmériovan. Vypofadani se poskytne ve vysi pfiméfené trvani a
rozsahu toho, co plnil, a hodnoté pozlstalosti; o tuto vysi se zvétsi jeho dédicky podil. To plati i v pfipadé, Ze dédic, ktery neni
pozlstalym manzelem, plnil vaéi zGstaviteli vyzivovaci nebo obdobnou povinnost.

oddil 4
Rozdéleni pozistalosti

§ 1694 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Poridil-li zUstavitel pro pfipad smrti, rozdéli se pozustalost podle jeho vile. Dédici se mohou pfed soudem
dohodnout, Ze si pozlstalost zcela nebo z¢asti rozdéli i jinak, pokud to zlstavitel vyslovné pfipustil.

(2) Pridélil-li zustavitel dédicim jednotlivé véci ze svého jméni, aniz vyslovné pfikazal, ze pozlstalost musi byt

rozdélena, jak nafidil, nebo Ze povolany dédic muze pfijmout jen, co mu bylo pfidéleno, popfipadé, Ze urcita véc ma zlstat ve
spoluvlastnictvi dédict, hledi se na jeho projev vile jako na pfani bez pravni zavaznosti.

§ 1695 [Komentar WK] [DZ
(1) Neporidil-li zastavitel pro pfipad smrti, mohou se dédici pred soudem dohodnout o rozdéleni pozustalosti jakkoli.
(2) Neporidil-li zustavitel o nékteré ¢asti pozustalosti nebo nepfikazal-li, jak ma byt pozlstalost nebo jeji ¢ast

rozdélena, nebo neni-li rozdéleni pozistalosti podle zlstavitelovy vlle vibec mozné, pouzije se ustanoveni odstavce 1
obdobné.

§ 1696 [Komentar WK] [DZ

(1) Soud dohodu dédict o rozdéleni schvali, neodporuje-li vuli zUstavitele a v jejich mezich ani zajmim osoby pod
zvlastni ochranou. Neschvali-li soud dohodu, potvrdi dédicdm nabyti dédictvi podle vyse jejich dédickych podilt.

(2) K platnosti dohody o rozdéleni pozlstalosti se vyzaduje, aby v dusledku jejiho uzavieni byla rozdélena cela
znama pozustalost. Dohodou Ize zfidit i vécné bfemeno nebo zastavni &i jiné vécné pravo, i kdyz o ném zustavitel nepofidil.

§ 1697 [Komentaf WK] [DZ
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(1) Soud rozdéli pozustalost podle nafizeni zlstavitele. Povéfil-li zUstavitel tfeti osobu uréenim, jak ma byt
pozlstalost rozdélena, soud této osobé stanovi pfiméfenou lhutu, nejméné v délce dvou mésicl; soud vSak k urceni
nepfihlédne, je-li zjevné nespravedlivé nebo dojde-li k nému po Ihaté.

(2) Nebrani-li tomu zlstavitelovo nafizeni, soud rozdéli pozustalost schvalenim dohody dédicl; nedojde-li k dohodé,
soud pozustalost rozdéli, pokud o to pozadaji vSichni dédicové a pokud mezi nimi neni sporu, co do pozistalosti nalezi. Soud
pfitom dba zajmu osoby pod zvlastni ochranou.

(3) V ostatnich pfipadech soud pozustalost nerozdéli a potvrdi dédicim nabyti dédictvi podle dédickych podilu.

§ 1698 [Komentar WK] [DZ

PFi rozdéleni pozustalosti Ize vyporadat pravo na nahradu z pomért mezi spoludédici, provést zapoéteni na dédicky
podil a zapodéteni odkazu.

§ 1699 [Komentar WK

(1) Podle okolnosti mohou byt také pohledavka nebo dluh pfidéleny jednotlivému dédici. PFidéli-li se dluh nékterému
dédici, nedotyka se to prav véritele.

(2) Dédic zkraceny na svém podilu pfidélenim vadné véci ma viéi spoludédicim pravo na nahradu toho, o€ byl vadou
zkracen.

§ 1700 [Komentar WK] [DZ
(1) Rozdéluje-li pozlstalost soud na zadost dédicl, zfidi vykaz, jehoz zakladem je soupis pozlstalosti nebo soupis
potvrzeny vSemi dédici. Bylo-li néco z pozustalosti prodano z vile dédice po pravu, zahrne se do pozustalosti dosazena kupni
cena, pfi jiném zcizeni z vile dédice pak obvykla cena v den vzniku dédického prava. Na podil kazdého z dédicl vyjadreny v
penézich se pridéli jednotlivé pfedméty podle ceny uvedené ve vykazu.

(2) Neni-li cena nékterého predmétu ziejma, stanovi ji soud odhadem, pokud predmét nepiidéli vSem dédicim podle
jejich podild.

Oddil 5
Dluhy postihujici dédice
§ 1701 [Komentaf WK] [DZ
(1) Dluhy zGstavitele pfechazeji na dédice, ledaZze zakon stanovi jinak.

(2) Dédic je zavazan k Uhradé nakladu zustavitelova pohibeni a opatfeni zlUstavitelova hrobového mista, ledaze tyto
naklady byly z pozustalosti uhrazeny podle § 114 odst. 2.

§ 1702 [Komentar WK

Dédic se nem(ize zprostit povinnosti zaloZzené mu pofizenim pro pfipad smrti odmitnutim dédictvi z tohoto pofizeni s
tim, Ze uplatni své pravo jako dédic ze zakona. Mize se stat dédicem z pofizeni pro pfipad smrti, nebo dédictvi odmitnout.

§ 1703 [Komentai WK] [DZ
Prava véfitelt pred potvrzenim dédictvi

Dokud soud nepotvrdi dédici nabyti dédictvi, mohou véfitelé vymahat plnéni jen vé&i tomu, kdo spravuje pozUstalost,
a domahat se uspokojeni jen z majetku nalezejiciho do pozlstalosti.

Pravni G€inky neuplatnéni vyhrady soupisu

§ 1704 [Komentar WK] [Privodce]

Neuplatnil-li dédic vyhradu soupisu, hradi dluhy zistavitele v plném rozsahu. Neuplatnilo-li vyhradu soupisu vice
dédicU, hradi dluhy zdstavitele spole¢né a nerozdilné.

§ 1705 [Komentar WK] [Privodce]

Provedeni soupisu nema pravni G¢inky pro rozsah povinnosti k hrazeni dluht u dédice, ktery vyhradu soupisu
neuplatnil.

Pravni ucinky vyhrady soupisu

§ 1706 [Komentar WK] [Privodce]

Uplatnil-li dédic vyhradu soupisu, hradi dluhy zlstavitele do vySe ceny nabytého dédictvi. To plati i v pfipadé, ze
soupis pozUlstalosti nafidil soud v zajmu osoby pod zvlastni ochranou.
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§ 1707 [Komentar WK] [Privodce]

Kazdy z dédicl, ktery uplatnil vyhradu soupisu, hradi dluhy zlstavitele spole¢né a nerozdilné s ostatnimi dédici,
véfitel vSak mGze po kazdém dédici vyhradivS§imu si soupis pozadovat pInéni jen do vySe odpovidajici jeho dédickému podilu.

§ 1708 [Komentar WK] [Privodce]

Postih mezi spoludédici se Fidi podle obecnych ustanoveni o spoleénych dluzich.
Odlouceni pozistalosti

§ 1709 [Komentai WK] [Srovnavaci komentaf] [Pravodce] [DZ]

(1) Véfitel, ktery osvédci obavu z predluzeni dédice, mGze predtim, nez soud potvrdil nabyti dédictvi, navrhnout, aby
pozUlstalost zUstala odlou¢ena od jméni dédice a byla spravovana jako oddélené jméni. Soud navrhu nevyhovi, je-li zfejmé, ze k
obavé neni divod.

(2) Navrh na odlouceni pozustalosti nebrani, aby soud nabyti dédictvi potvrdil.

§ 1710 [Komentat WK] [Priivodce]

Z odlouc¢ené pozlstalosti se uspokoji véfitel, ktery si odlouceni vyzadal. Tento véfitel v8ak ztraci pravo uspokojit se z
ostatniho dédicova majetku, a to i v pfipadé, ze dédic neuplatnil vyhradu soupisu.

Vyhledani dluhti zastavitele
§ 1711 [Komentar WK] [DZ
Dédic, ktery si vyhradil soupis, nebo ten, kdo pozlstalost spravuje, mize pred rozhodnutim soudu o potvrzeni
dédictvi navrhnout, aby soud pro vyhledani dluhG zuistavitele véfitele vyzval, aby v pfiméfené Ihaté ohlasili a dolozili své

pohledavky. Dokud nebude skonceno fizeni, které se takto zavede, nema dédic, ani ten, kdo spravuje pozlstalost, povinnost
uspokojovat véfitele.

§ 1712 [Komentar WK

(1) Véritel, ktery se ve |hité nepfihlasi, nema pravo na uhrazeni vi¢i dédici, je-li pozustalost vyéerpana uhrazenim
ohlasenych pohledavek.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije,
a) prokaze-li véfitel, ze dédic védél o pohledavce, nebo
b) zajistuje-li pohledavku véfitele zastavni nebo jiné vécné pravo k véci nalezejici do pozustalosti.
§ 1713 [Komentar WK

Nebylo-li zadano o vyzvu véfitelim, nebo uspokoji-li dédic nékterého z hlasicich se véfitell bez zfetele na prava
ostatnich, a nedosahne-li proto néktery véfitel iplného uhrazeni pohledavky z pozistalosti, je dédic véfiteli zavazan nad ramec
uvedeny v § 1692, a to az do vySe, v jaké by véfitel dosahl uspokojeni pfi likvidaci pozUstalosti podle jiného pravniho predpisu.

Dil 8

Zcizeni dédictvi

§ 1714 [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Dédictvi Ize zcizit po smrti zUstavitele; je-li smlouva uzavfena dfive, nepfihlizi se k ni. Zcizenim dédictvi vstupuje
nabyvatel do prav a povinnosti nalezejicich k pozUstalosti.

(2) Dédictvi se zcizuje odvaznou smlouvou, pokud pfi zcizeni dédictvi nebyl za zaklad smlouvy vzat seznam prav a
povinnosti. Byl-li takovy seznam za zaklad vzat, zalezi na obsahu smlouvy, zalezi na ujednani stran, nakolik se pouziji také §
1716 a 1717.

(3) Smlouva vyzaduje formu verejné listiny.

§ 1715 [Komentar WK] [Privodce]

Strany oznami bez zbyteéného odkladu soudu, ktery vede fizeni o dédictvi, ze dédictvi bylo zcizeno.

§ 1716 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Nabyvatel nema pravo na véc nalezejici zciziteli nikoli jako dédici, ale z jiného pravniho diivodu, ani na
pisemnosti, podobizny a zaznamy rodinné povahy.

(2) Nabyvateli naproti tomu nalezi vSe, co k dédictvi pfibude tim, Ze ubude odkazovnik nebo spoludédic nebo
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jakymkoliv jinym zpGsobem, mél-li by na to zcizitel pravo.

§ 1717 [Komentar WK] [Privodce]

Nabyvateli nalezi i vSe, co zcizitel jiz dédickym pravem obdrzel. Nabyvatel v8ak zciziteli nahradi, co ten vynalozil ze

svého k nastoupeni dédictvi nebo na pozustalost, a pokud si strany neujednaly néco jiného, i naklady zlstavitelova pohibu a
opatfeni pohrebisté.

§ 1718 [Komentar WK] [Privodce]

Spravoval-li zcizitel pozustalost dfive, nez byla nabyvateli vydana, je vaci nabyvateli zavazan jako prikaznik.

§ 1719 [Komentafr WK] [Privodce]

Zcizitel dédictvi odpovida nabyvateli za pravost svého dédického prava, jak je udal. Utrpi-li nabyvatel Skodu, zcizitel ji
nahradi podle ¢asti ¢tvrté tohoto zakona.

§ 1720 [Komentafr WK] [Privodce]

Nabyvatel i zcizitel dédictvi jsou véfiteldm za dluhy zUstavitele zavazani spole¢né a nerozdilné.
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